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KOMISJA EUROPEJSKA

ZAPROSZENIE DO ZGLOSZENIA ZAINTERESOWANIA WYBOREM REJESTRU DOMENY
NAJWYZSZEGO POZIOMU (TLD) .eu

(2013/C 134/06)

1. Kontekst

Rozporzadzenie (WE) nr 733/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie wprowadzenia w Zycie domeny najwyzszego
poziomu .eu przyjeto dnia 22 kwietnia 2002 r. Zostalo ono
opublikowane i weszto w zycie w dniu 30 kwietnia 2002 r. (!).
Rozporzadzenie to przewiduje wyznaczenie przez Komisje
Europejska Rejestru domeny najwyzszego poziomu (TLD) .eu,
ktéry bedzie odpowiedzialny za organizacje, administrowanie
i zarzadzanie TLD .eu. W art. 2 rozporzadzenia Rejestr zdefi-
niowano jako ,podmiot, ktéremu powierzono organizacje,
administrowanie i zarzadzanie TLD .eu, wlaczajac utrzymywanie
wlaSciwych baz danych i zwigzanych z nimi ustug kwerendy
publicznej, rejestracje nazw domen, obstuge Rejestru nazw
domen, obsluge Rejestru serwer6w nazw TLD oraz upowszech-
nianie plikéw strefowych TLD”.

Dnia 28 kwietnia 2004 r. przyjeto rozporzadzenie (WE)
nr 874/2004 ustanawiajace reguly porzadku publicznego doty-
czgce wprowadzenia w zycie i funkcji domeny najwyzszego
poziomu .eu oraz zasady regulujace rejestracje. Zostalo ono
opublikowane i weszto w zycie w dniu 30 kwietnia 2004 r. (3).
Rozporzadzenie to zostalo zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 560/2009. Zgodnie z motywem 1 tego rozporzadzenia
,Rejestr (...) ma by¢ organizacjg o celu niezarobkowym, dzia-
fajaca i $wiadczaca uslugi na zasadzie pokrycia kosztéw oraz
W przystepnej cenie”.

W nastgpstwie zaproszenia do zgloszenia zainteresowania,
opublikowanego w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich
dnia 3 wrze$nia 2002 r. (C 208/08), decyzja Komisji z dnia
21 maja 2003 r. w sprawie wyznaczenia Rejestru TLD .eu
(2003/375/WE) (}) na podmiot, ktéremu powierza si¢ organiza-
¢je, zarzadzanie i administrowanie TLD .eu, wyznaczono Euro-
pejski Rejestr Nazw Domen Internetowych (EURid). Dnia
12 pazdziernika 2004 r. podpisano umowe miedzy Komisja
i wybranym operatorem Rejestru .eu (EURid) na okres pigciu
lat, a nastepnie w 2009 r. przedluzono ja na kolejne piec lat.
Obecna umowa wygasnie wigc dnia 12 pazdziernika 2014 r.

() Dz.U. L 113 z 30.4.2002, s. 1.
() Dz.U. L 162 z 30.4.2004, s. 40.
() Dz.U. L 128 z 24.5.2003, s. 29.

Niniejsze zaproszenie do zgloszenia zainteresowania jest skiero-
wane do organizagji, ktére chcialyby wzig¢ udzial w procedurze
wyboru Rejestru w  kontekscie przyszlej obstugi domeny
najwyzszego poziomu .eu. Procedura wyboru prowadzona jest
w oparciu o ogloszenie otwarte i opiera si¢ na zasadach obiek-
tywnosci, niedyskryminacji i przejrzystosci.

Cechy i zadania Rejestru wyszczegélniono w art. 3, 4 i 5
rozporzadzenia. Komisja pragnie w szczegélnoSci zwrdcié
uwage na ponizsze przepisy:

LArtykut 3

2. Rejestr jest organizacja typu non-profit, utworzona
zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego i posiadajacy
swojg statutowg siedzibe, zarzad i glowne miejsce prowa-
dzenia dzialalnosci we Wspélnocie.

3. Po otrzymaniu uprzedniej zgody ze strony Komisji
Rejestr zawiera wlasciwa umowe zapewniajaca przydzielenie
kodu ccTLD .eu.

4. Rejestr TLD .eu nie dziala sam jako rejestrator.

Artykut 4

1. Rejestr stosuje si¢ do regul, polityk i procedur ustano-
wionych w niniejszym rozporzadzeniu i do uméw okreslo-
nych w art. 3. Rejestr przestrzega przejrzystych i niedyskry-
minujacych procedur.

2. Rejestr:

a) organizuje, administruje i zarzagdza TLD .eu w interesie
ogbélnym i zgodnie z zasadami jako$ci, skutecznosci,
wiarygodnosci i dostepnosci;

b) rejestruje nazwy domen w TLD .eu poprzez wszystkich
akredytowanych rejestratoréw .eu na wniosek dowolnego:
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(i) przedsigbiorstwa majacego statutows siedzibe, zarzad
lub gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci we
Wspdlnocie lub

(ii) organizacji zalozonej we Wspdlnocie bez uszczerbku
dla stosowania prawa krajowego lub

(ili) osoby fizycznej zamieszkalej we Wspdlnocie;

¢) naklada oplaty bezposrednio zwigzane z poniesionymi
kosztami;

d) stosuje polityke pozasadowego rozstrzygania sporéw na
podstawie zasady zwrotu kosztéw i procedury szybkiego
rozwigzywania sporéw miedzy wlascicielami nazw domen
dotyczacych praw odnoszacych si¢ do nazw, wlaczajac
prawa wlasnosci intelektualnej, jak réwniez sporéw zwig-
zanych z indywidualnymi decyzjami Rejestru. Polityka ta
przyjeta jest zgodnie z art. 5 ust. 1 i bioragc pod uwage
zalecenie Swiatowej Organizacji Wiasnosci Intelektualnej.
Polityka ta zapewnia zainteresowanym stronom odpo-
wiednie gwarancje proceduralne i ma zastosowanie bez
uszczerbku dla jakiegokolwiek postepowania sagdowego;

) przyjmuje procedury akredytacji i przeprowadza akredy-
tacj¢ rejestratorow .eu oraz zapewnia skuteczne i sprawied-
liwe warunki konkurencji miedzy rejestratorami .eu;

f) zapewnia integralno$¢ baz danych nazw domen.

Artykut 5
Ramy polityki

1. Po konsultacji z Rejestrem Komisja przyjmuje zasady
porzadku publicznego dotyczace wprowadzenia w  zycie
i funkcji TLD .eu i zasady porzadku publicznego w zakresie
rejestracji. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego
uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng
polaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 6 ust. 3.

Porzadek publiczny obejmuje:
a) polityke pozasagdowego rozstrzygania sporéw;

b) porzadek publiczny dotyczacy spekulacji i naduzyé
w rejestracji nazw domen, wlaczajagc mozliwo$¢ etapowej
rejestracji nazw domen w celu zapewnienia posiadaczom
uprzednich praw uznanych lub ustanowionych przez
prawo krajowe if/lub prawo wspdlnotowe i instytucje
publiczne wlasciwej i tymczasowej sposobnosci rejestracji
swoich nazw;

¢) polityke dotyczaca mozliwosci odebrania nazw domen,
wigczajac kwestie bona vacantia;

d) kwestie jezykowe i poje¢ geograficznych;

e) traktowanie wlasnosci intelektualnej i innych praw.

2. W ciggu trzech miesiecy od wejcia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia pafistwa czlonkowskie notyfikuja Komisji
i pozostalym panstwom czlonkowskim ograniczong liste
szeroko uznanych nazw w odniesieniu do poje¢ geograficz-
nych iflub geopolitycznych, jakie majg wplyw na ich organi-
zacje polityczng lub terytorialng, ktére moga albo:

a) nie by¢ rejestrowane albo

b) by¢ rejestrowane tylko w domenie drugiego poziomu
zgodnie z zasadami porzadku publicznego.

Komisja niezwlocznie notyfikuje Rejestrowi liste notyfikowa-
nych nazw, co do ktérych maja zastosowanie takie kryteria.
Komisja publikuje t¢ listg réwnoczes$nie z powiadomieniem
Rejestru.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie lub Komisja
w ciggu 30 dni od publikacji wniesie sprzeciw do pozycji
objetej notyfikowang lista, Komisja podejmie $rodki zgodnie
z procedurg okre$long w art. 6 ust. 3, aby zaradzi¢ zaistnialej
sytuacji.

3. Przed rozpoczeciem czynnosci rejestracji Rejestr przyj-
muje wstepna polityke rejestracji TLD .eu, konsultujac sig
z Komisjg i innymi zainteresowanymi stronami.. Rejestr
wykonuje w polityce rejestracji zasady porzadku publicznego
przyjete na mocy ust. 1, bioragc pod uwage liste wyjatkéw
okreslonych w ust. 2.

4. Komisja przekazuje okresowo komitetowi okreslonemu
w art. 6 informacje w sprawie dzialan okreslonych w ust. 3
niniejszego artykutu”.

Ocena i wybér Rejestru odbedzie si¢ na podstawie kryteriéw
wyboru przyjetych zgodnie z rozporzadzeniem i dolgczonych
do niniejszego zaproszenia do zgloszenia zainteresowania.
Komisja moze podja¢ decyzj¢ o skorzystaniu z ustug ekspertow
zewnetrznych w procesie oceny. Eksperci zostanag wybrani
w oparciu o kompetencje, niezalezno$¢ oraz szczegdtows
znajomos$¢ rynku.

2. Zaproszenie do skladania zgloszefi

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 733/2002 w sprawie
wprowadzania w zycie domeny najwyzszego poziomu .eu
Komisja Europejska niniejszym zaprasza do skladania zgloszen
w ramach procedury wyboru Rejestru, ktéry bedzie odpowie-
dzialny za organizacje domeny najwyzszego poziomu .eu, admi-
nistrowanie i zarzadzanie tg3 domeng.

Aby poméc kandydatom i usystematyzowaé rodzaje przekazy-
wanych informacji, w zalgczniku do niniejszego zaproszenia
zawarto wskazéwki na temat tego, jakie informacje nalezy prze-
kaza¢ Komisji. Wszyscy kandydaci powinni sklada¢ zgloszenia,
ktorych tres¢ odpowiada informacjom wymaganym w zalgcz-
niku. Zgloszenie musi by¢ podpisane przez upowaznionego
przedstawiciela organizacji. Kandydat moze, wedle uznania,
zawrze¢ w zgloszeniu dodatkowe istotne informacje, jednak
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zgloszenia niezawierajace wszystkich informacji, o ktérych
mowa w zalaczniku, nie beda rozpatrywane. Zgloszenie
powinno zawieraé rowniez elektroniczng kopie zgloszenia zain-
teresowania.

Zachgca si¢ kandydatéw do skladania zgloszen w jednym
etapie. Rejestr zostanie wybrany w oparciu o wyniki niniejszego
zaproszenia do zgloszenia zainteresowania. Nie planuje sie
dodatkowego ogloszenia zaproszenia na potrzeby wyboru
Rejestru.

Zgloszenia przestane po uplywie wskazanego ponizej terminu
nie bedg rozpatrywane w ramach niniejszego zaproszenia.

Zgloszenie zainteresowania w odpowiedzi na niniejsze zapro-
szenie nalezy przekaza¢ przesylka polecong wyslana nie pdzniej
niz dnia 20 czerwca 2013 r. (data stempla pocztowego) lub
doreczyé (osobiScie badZz za poSrednictwem upowaznionego
przedstawiciela lub prywatnej firmy kurierskiej) na podany
nizej adres nie pdzniej niz dnia 20 czerwca 2013 r. (godz.
17.00). Dowodem zlozenia zgloszenia bedzie potwierdzenie
odbioru opatrzone datg i podpisem przez urz¢dnika w departa-
mencie wskazanym ponizej.

Zgloszenie nalezy zlozy¢ w czterech egzemplarzach (trzy opra-
wione i jeden nieoprawiony) w jednym z jezykéw urzedowych
Unii Europejskiej. Cztery egzemplarze zgloszenia nalezy zlozyé
w dwoch zapieczgtowanych kopertach. Na kopercie zewnetrznej
nalezy umieSci¢ adres wskazany ponizej. Na kopercie
wewnetrznej nalezy umieSci¢ adres wskazany ponizej oraz
adnotacje: ,,Applications to expressions of interest for the
selection of the .eu top level domain Registry, submitted
by (nazwa kandydata) — not to be opened by the internal
mail department”. Nie wolno uzywal kopert z zamknieciem
samoprzylepnym.

Termin skladania zgloszen zainteresowania uplywa dnia
20 czerwca 2013 r. Zgloszenia zainteresowania nalezy prze-
syta¢ lub dorgczaé na adres:

European Commission

Directorate-General for Communications Networks, Content
and Technology

Mr. Eddy HARTOG

Unit D1 — International

BU 25 04/075

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Komisja zobowiazuje si¢ wyslaé kandydatowi potwierdzenie
odbioru w ciagu pigciu dni od otrzymania zgloszenia.

Do kandydata nalezy zadbanie o wlasciwe zaadresowanie zglo-
szenia i wyslanie go na tyle wcze$nie, by dotarto w wyzna-
czonym terminie. Komisja nie odpowiada za niewlasciwie zaad-
resowane przesytki ani za zgloszenia przestane w osobnych
przesylkach, ktérych nie opatrzono adnotacja umozliwiajaca
zidentyfikowanie i polaczenie poszczegdlnych czgsci zgloszenia.

Informacje:

Informacje o rozporzadzeniu (WE) nr 733/2002 mozna znalezé
na stronie internetowej:

http://ec.europa.eu/information_society/policy/doteu/index_en.
htm

3. Kryteria kwalifikowalnosci

Wszystkie zgloszenia zostang sprawdzone pod katem nastepu-
jacych kryteriow:

— wplynigcie zgloszenia najpdzniej w dniu uplywu terminu
skfadania zgloszef,

— podpis przedstawiciela podmiotu skladajacego zgloszenie,

— kompletno$¢ zgloszenia,

— status kandydata,

— wypelnione i podpisane o$wiadczenie dotyczace kryteriow
wykluczenia i braku konfliktu intereséw (zalgcznik 1a).

Rejestr musi by¢ organizacja nienastawiona na zysk, utworzong
zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego i posiadajaca swoja
statutowa siedzibg, zarzad i gléwne miejsce prowadzenia dzia-
falno$ci w Unii Europejskiej.

W zgloszeniu jasno okredla si¢, w ktérym panstwie cztonkow-
skim utworzono przedmiotowa organizacje nienastawiong na
zysk oraz podaje si¢ pelne informacje dotyczgce umiejscowienia
jej statutowej siedziby, zarzadu i gldwnego miejsca prowadzenia
dzialalnosci.

Aby potwierdzi¢, ze status kandydata spelnia te wymogi, zglo-
szenie musi zawiera¢ informacje, o ktérych mowa w zalacz-
niku 1.

Jezeli przedmiotowa organizacje nienastawiong na zysk tworzy
konsorcjum przedsigbiorstw lub grup wykonawcéw, zgloszenie
powinno zawiera¢ informacje o roli i statusie kazdego czlonka
lub kazdej grupy. Nalezy takze przedstawi¢ opis struktury
wewnetrznej przedmiotowej organizacji nienastawionej na
zysk, chyba ze jest on zawarty w jej statucie lub podobnym
dokumencie.

Jezeli w chwili skladania zgloszenia organizacja nienastawiona
na zysk nie zostala jeszcze utworzona, kandydaci powinni
przedstawi¢ wszelkie dostgpne wstgpne informacje na temat
kazdego z powyzszych wymogéw oraz jasne i precyzyjne
plany dotyczace harmonogramu i procedury utworzenia orga-
nizagji.

Rejestr musi by¢ gléwnym wykonawcg koniecznych zadan, nie
moze dziala¢ jako przedstawiciel ani podwykonawrca.
W koniecznych przypadkach zezwala si¢ na udzial podwyko-
nawcéw w wykonywaniu zadan, za uprzednia pisemna zgoda
Komisji. W takiej sytuacji wykonawca dopilnowuje, by
w stosunku do podwykonawcy Komisja miala te same prawa
i gwarancje, jakie ma w stosunku do wykonawcy. Jezeli
kandydat proponuje zlecenie pewnych funkcji Rejestru
podwykonawcom, powinien zawrze¢ w zgloszeniu odpowiednie
informacje zgodnie z zalgcznikiem 1 pkt 10.
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Kandydaci musza przedstawi¢ o$wiadczenie (zalacznik 1a),
opatrzone odpowiednimi podpisami i data, w ktérym stwier-
dzajg, ze nie znajdujg si¢c w zadnej z sytuacji, o ktérych mowa
w art. 93 i 94 rozporzadzenia finansowego. O zlozenie takiego
o$wiadczenia moga by¢ réwniez poproszeni podwykonawcy.
Kandydaci, ktorzy znajduja si¢ w ktorejkolwiek z sytuacji,
o ktérych mowa w art. 93 i 94 rozporzadzenia finansowego,
s wykluczani z udzialu w niniejszej procedurze.

Zgloszenia, ktére nie spelniajg kryteriow kwalifikowalno-
$ci, nie beda oceniane.

Decyzje o wykluczeniu zgloszenia z procedury z powodu
niespelnienia kryteriéw kwalifikowalnosci podejmuje Komisja.
Kandydat zostanie poinformowany o takiej decyzji zaraz po
jej podjeciu przez Komisje.

4. Kryteria wyboru

Podstawa wyboru Rejestru .eu beda przepisy rozporzadzenia
(WE) nr 733/2002 oraz kryteria przedstawione w ponizszej
sekcji. Zgloszenia musza zawieraé informacje dotyczace kryte-
riéw wyboru, o ktérych mowa w zalaczniku 2.

A. Jakos¢ ushug

Rejestr jest podmiotem, ktéremu powierza si¢ organizacje,
administrowanie i zarzgdzanie TLD .eu, w tym utrzymywanie
wiasciwych baz danych i zwigzanych z nimi ustug kwerendy
publicznej, rejestracje nazw domen, obstuge rejestru nazw
domen, obsluge rejestru serweréw nazw TLD oraz tworzenie
plikéw strefowych TLD i zarzadzanie nimi.

Kandydaci musza wykaza¢ zdolno$¢ organizowania, administro-
wania i zarzadzania TLD .eu w interesie ogélnym i zgodnie
z zasadami jakoSci, skutecznosci, wiarygodnosci i dostgpnosci.
W zgloszeniach nalezy opisa¢ planowany sposob organizowa-
nia, administrowania i zarzadzania oraz poda¢ informacje na
temat dostgpnej w organizacji wiedzy fachowej niezbednej do
wykonania tych zadafn. Znaczenie moze mie¢ to, w jakim
zakresie kandydat bedzie w stanie wykonywaé zadania Rejestru
we wlasnym zakresie, bez korzystania z ustug podwykonaw-
cow.

Zgloszenia powinny réwniez zawieraé opis proponowanej
procedury i warunkéw akredytacji rejestratoréw, w tym
warunkow technicznych, oraz sposobu zapewnienia efektyw-
nych i sprawiedliwych warunkéw konkurencji migdzy rejestra-
torami. Do zgloszenia mozna dofgczy¢ projekt umowy akredy-
tacyjnej, jesli jest dostepny. Rejestr TLD .eu nie dziala sam jako
rejestrator.

Rejestr TLD .eu bedzie musial réwniez podjgé odpowiednie
dzialania, dzigki ktérym TLD .eu bedzie skutecznie promowana
w UE, bedzie cieszy¢ si¢ zaufaniem konsumentéw/uzytkow-
nikéw, sprzyja¢ innowacjom i bedzie mogla zosta¢ dostoso-
wana do przyszlych wymagain potencjalnych rejestrujacych.
Nalezy zwréci¢ szczegdlna uwage na réznorodnosé jezykowa
Unii Europejskiej i konieczno$¢ propagowania TLD .eu w jezy-
kach urzedowych UE, w tym propagowania wariantéw z wyko-
rzystaniem umigdzynarodowionych nazw domen (IDN). W zglo-
szeniach nalezy opisaé planowany sposéb osiagniecia tych
celow.

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzymal za spel-
nienie tego kryterium wyboru, wynosi 30. Aby zosta¢ uwzgled-
nionym w procedurze wyboru, trzeba bedzie uzyskaé co
najmniej 20 punktéw.

B. Zasoby ludzkie i techniczne

Kandydaci musza wykazaé, ze dysponuja wystarczajacymi zaso-
bami ludzkimi i technicznymi, aby wdrozy¢ i zapewni¢ dzia-
fanie systemu zarzadzania rejestracjg o wysokim stopniu wiary-
godnosci (facznie z planem awaryjnym), dokladnosci i skutecz-
nosci. Réznorodno$¢ geograficzna przedstawionej przez kandy-
data struktury zarzadzania oraz zespolu bedzie uznana na
potrzeby oceny za czynnik pozytywny.

Kandydaci musza roéwniez wykazaé, ze zarzadzanie TLD .eu
bedzie si¢ odbywalo na zasadach co najmniej zgodnych z mini-
malnymi specyfikacjami wymaganymi przez ICANN w zakresie
funkcjonalnosci i wydajnosci dla ustug rejestracji ccTLD.

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzymaé za to kryte-
rium wyboru, wynosi 20. Aby zosta¢ uwzglednionym w proce-
durze wyboru, trzeba bedzie uzyskaé co najmniej 14 punktéw.

Zgloszenie musi zawiera¢ informacje, o ktérych mowa w zalacz-
niku 3.

C. Sytuacja finansowa

Kandydaci muszg wykaza¢ zabezpieczenie finansowe i stabilnos¢
finansowa na poziomie odpowiadajacym przewidywanym zada-
niom. Istotna bedzie zatem jako§¢ przedlozonego planu dzia-
fania w zakresie proponowanej obslugi rejestracji.

Zgloszenie musi zawieral odpowiednie informacje na temat
przewidywanych kosztéw i wymagan kapitalowych oraz
dostegpu do kapitalu i ubezpieczenia, model przychodéw
(w tym model cenowy), analiz¢ rynku wlasciwego, plan marke-
tingowy i $rodki na wypadek awarii rejestru.

Stosunek kosztéw do jakosci ustug jest istotnym elementem
oceny sytuacji finansowe;j.

Kandydaci powinni ponadto przedstawi¢ informacje na temat
corocznych audytéw zewnetrznych, jakim beda si¢ poddawac.

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzymac za to kryte-
rium wyboru, wynosi 20. Aby zostaé uwzglednionym w proce-
durze wyboru, trzeba bedzie uzyskaé co najmniej 14 punktéw.

Na wdrozenie rozporzadzenia nie przystluguje zadne finanso-
wanie z Unii. Dzialalno$¢ Rejestru bedzie finansowana z oplat
pobieranych od oséb trzecich. Inwestycje i wydatki Rejestru
nalezy planowal z uwzglednieniem przychodéw z rejestracji.
Po uplywie pierwszego roku dzialalnosci, w przypadku odno-
towania nadwyzki, ktérej nie mozna bedzie zainwestowal
w celu poprawy jakosci ustug bezposrednio zwigzanych z orga-
nizacja, administracja lub zarzadzaniem TLD .eu przez Rejestr,
bedzie ona co roku przekazywana na poczet budzetu Unii.
Nalezy zwréci¢ uwage na potrzebe zapewnienia odpowiednich
rezerw operacyjnych.
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D. Mechanizmy konsultacyjne

Kandydaci powinni wskazaé, w jaki sposéb zamierzajg przepro-
wadza¢ konsultacje z innymi zainteresowanymi stronami
i uwzglednia¢ ich opinie; chodzi przede wszystkim o organy
publiczne, przedsigbiorstwa, organizacje i osoby fizyczne repre-
zentujace rézne elementy europejskiej wspdlnoty internetowe;.

W szczegdlnosci kandydaci powinni przedstawi¢ mechanizmy
konsultacyjne, z jakich planuja korzystaé do celow okreslenia
polityki rejestracji i jej péZniejszych zmian.

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzyma¢ za to kryte-
rium wyboru, wynosi 30. Aby zosta¢ uwzglednionym w proce-
durze wyboru, trzeba bedzie uzyskaé co najmniej 20 punktéw.

E. Reprezentacja

Kandydaci powinni wskaza¢, w jaki sposéb zamierzajg nawigzaé
i utrzymaé kontakt z wlasciwymi regionalnymi lub migdzyna-
rodowymi organizacjami zwigzanymi z internetem (oraz,
w odpowiednich przypadkach, bra¢ udzial w ich pracach).
Chodzi przede wszystkim o CENTR (Council of the European
National Top Level Domain Registries), RIPE (Réseaux IP Euro-
péens) oraz ICANN (Internetowa Korporacja ds. Nadawania
Nazw i Numeréw).

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzyma¢ za to kryte-
rium wyboru, wynosi 10. Aby zosta¢ uwzglednionym w proce-
durze wyboru, trzeba bedzie uzyska¢ co najmniej 5 punktéw.

F. Wphw na rynek nazw domen

Zgodnie z rozporzadzeniem ,TLD .eu powinno pobudzaé stoso-
wanie i dostgp do sieci Internetowych i wirtualnych rynkéw
opartych na Internecie, zgodnie z art. 154 ust. 2 Traktatu,
oferujac do rejestracji domene uzupelniajaca istniejacego kodu
krajowego domeny najwyzszego poziomu (ccTLDs) lub
globalnej rejestracji w podstawowej domenie najwyzszego
poziomu i w konsekwencji powinno wplynaé na zwigkszenie
wyboru i konkurencji”. Mozliwy wplyw propozycji kandydata
na konkurencje na rynku nazw domen zostanie zatem wzigty

pod uwage.

Zgloszenia powinny zawiera¢ dane dotyczace udziatu cztonkéw
lub udzialowcéw organizacji nienastawionej na zysk w dzialal-
nosci rejestracyjnej TLD na poziomie regionalnym i globalnym.
Nalezy podaé oddzielne informacje o udziale w odniesieniu do:
1) ,wszystkich domen gTLD”; 2) ,wszystkich domen ccTLD”; 3)
kazdej domeny gTLD, w jakiej dziala dany czlonek lub udzia-
towiec; 4) kazdej domeny ccTLD, w jakiej dziala dany czlonek
lub udzialowiec.

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzyma¢ za to kryte-
rium wyboru, wynosi 20. Aby zosta¢ uwzglednionym w proce-
durze wyboru, trzeba bedzie uzyskaé co najmniej 14 punktéw.

G. Mechanizmy wdrazania przepiséw dotyczgcych porzgdku publicz-
nego

Zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia Komisja, po konsultacji
z Rejestrem, przyjmuje zasady porzadku publicznego dotyczace

wprowadzenia i funkcji TLD .eu oraz zasady porzadku publicz-
nego w zakresie rejestracji nazw domen (*).

Kandydaci proszeni s zatem o ustalenie wariantéw mecha-
nizméw wdrazania przepisow art. 5 ust. 1, przedstawienie
w skrocie ich implikacji pod wzgledem finanséw, logistyki
i zasobow oraz wskazanie preferowanego wariantu (a takze
o uzasadnienie preferencji).

Kandydat powinien réwniez wskazaé, z ktérego wariantu
korzystal przy sporzadzaniu modelu kosztéw-przychodéw,
o ktéorym mowa w czgsci ,Sytuacja finansowa”. Informacje te
beda wykorzystane przez Komisje do celéw okreslenia zasad
porzadku publicznego, jakie zostang przyjete. Kandydaci
powinni zdawal sobie sprawe, Ze przyjete zasady moga
odbiegaé od propozydji przedstawionych przez wybrany Rejestr.

Kryterium to nie bedzie oceniane w oparciu o jako$¢ danego
wariantu, poniewaz o zasadach porzadku publicznego zdecy-
duje w pdzniejszym terminie Komisja, przy wsparciu Komitetu,
o ktérym mowa w art. 6 rozporzadzenia. Podstawa oceny
bedzie wynik pordéwnania modelu kosztéw-przychodéw
z innymi wariantami.

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzymac za to kryte-
rium wyboru, wynosi 10. Aby zosta¢ uwzglednionym w proce-
durze wyboru, trzeba bedzie uzyskaé co najmniej 5 punktéw.

H. Panstwa EOG i rozszerzenie UE

Kandydaci powinni przedstawi¢, w jaki sposéb zamierzaja
uwzgledni¢ spodziewane rozszerzenie zasiggu obowigzywania
rozporzadzenia na panstwa EOG oraz ewentualne rozszerzenie
jego zasiegu na kraje kandydujace.

Maksymalna liczba punktéw, jaka mozna otrzymac za to kryte-
rium wyboru, wynosi 10. Aby zosta¢ uwzglednionym w proce-
durze wyboru, trzeba bedzie uzyskaé co najmniej 5 punktow.

5. Procedura poselekcyjna

Po dokonaniu oceny zgloszen otrzymanych przed uplywem
terminu, o ktérym mowa w czeSci 2 powyzej, Komisja prze-
prowadzi konsultacje z panstwami czlonkowskimi w sposdb
przewidziany w rozporzgdzeniu i przystapi do wyboru odpo-
wiedniej organizacji, ktéra bedzie obstugiwal Rejestr .eu.

Komisja zaproponuje zwycigskiemu kandydatowi zawarcie
umowy, ktéra bedzie przewidywal zadania i obowiazki Rejestru
zgodnie z rozporzadzeniem, w tym zasady porzadku publicz-
nego, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, a takze warunki, na
jakich Komisja bedzie nadzorowal organizacje, administracje
i zarzadzanie TLD .eu przez Rejestr oraz warunki, na podstawie
ktorych Rejestr zostal wybrany. Umowa zostanie zawarta na
czas okreslony z mozliwoscig przedluzenia okresu obowigzywa-
nia. Pierwsza umowa zostanie zawarta na okres pieciu lat
i bedzie mozna ja przedluzy¢ na dwa kolejne okresy pigciu lat.

(*) Poréwnaj: przypis 1.
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Jesli w ktérymkolwiek momencie przed podpisaniem umowy
negocjacje w sprawie umowy zostana zerwane wskutek wyco-
fania si¢ kandydata albo wskutek uznania przez Komisje, ze
zawarcie odpowiedniej umowy nie jest mozliwe, druga strona
zostanie nalezycie i niezwlocznie powiadomiona o przyczynach
zerwania negocjacji w sprawie umowy. Jezeli na ktérymkolwiek
etapie procedury wyboru i przed podpisaniem umowy taka
sytuacja rzeczywiscie zaistnieje, Komisja zastrzega sobie prawo
otwarcia negocjacji z innym kandydatem, ktéry przedlozyl
kwalifikujgce si¢ zgloszenie i spelnit kryteria wyboru.

Po podpisaniu umowy przez Rejestr i Komisje, Komisja poin-
formuje o swojej decyzji w sprawie wyboru operatora Rejestru
ccTLD .eu Internetowg Korporacje ds. Nadawania Nazw

i Numeréw (ICANN) i odpowiednio zwrdci sig do ICANN
o przydzielenie domeny ccTLD .eu wyznaczonej organizacj,
z uwzglednieniem odpowiedniej procedury.

Rozporzadzenie przewiduje réwniez, ze Rejestr bedzie podlegat
zasadom porzadku publicznego dotyczacym obstugi TLD .eu,
przyjetym przez Komisj¢ po konsultacjach z pafistwami czlon-
kowskimi i Rejestrem. Zasady te odpowiadaja na konieczno$é
zapobiegania spekulacjom i naduzyciom w rejestracji nazw
domen, przewidujg kryteria ewentualnego odbierania nazw
domen (w tym kwesti¢ bona vacantia), reguluja kwestie jezykowe
i pojecia geograficzne, podejscie do praw wilasnosci intelek-
tualnej i innych praw oraz przewiduja polityke pozasadowego
rozstrzygania sporow.
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ZALACZNIK 1

Kryteria kwalifikowalnosci
Informacje, ktore nalezy przekaza¢ zgodnie z kryteriami kwalifikowalnosci, dotyczace statusu kandydata:

1) pelna nazwa prawna, adres glownej siedziby, numer telefonu i faksu, strona internetowa i adres e-mail kandydata,
odpowiadajace organizacji nienastawionej na zysk;

2) pelne dane teleadresowe (adres, nr telefonu i faksu, strona internetowa i adres poczty elektronicznej) statutowej
siedziby, zarzadu i gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci;

3) adres i dane kontaktowe wszystkich innych miejsc prowadzenia dziatalno$ci przez kandydata;
4) status organizacji;

5) podstawa prawna utworzenia organizacji;

6) uwierzytelniona kopia statutu organizacji lub podobnego dokumentu;

7) jesli organizacje tworzy konsorcjum przedsigbiorstw lub grup wykonawcow — pelne informacje adresowe i kontak-
towe, szczegdtowe informacje dotyczace kazdego czlonka lub kazdej grupy oraz informacje o ich roli i statusie;

8) opis struktury wewnetrznej przedmiotowej organizacji nienastawionej na zysk, chyba ze jest on zawarty w jej
statucie lub podobnym dokumencie;

9) jezeli w chwili skladania zgloszenia organizacja nienastawiona na zysk nie zostala jeszcze utworzona — wszelkie
dostepne wstepne informacje odnosnie do kazdego z powyzszych wymogéw oraz jasne i precyzyjne plany dotyczace
¢p ¢p ) go Z p y g J precyzyjne plany dotycza
harmonogramu i procedury utworzenia organizacji;

10) jezeli kandydat proponuje zlecenie pewnych funkcji Rejestru podwykonawcom, powinien przedstawi¢ odpowiednie
informacje, w tym dotyczace funkgji zlecanych podwykonawcom, zakresu i warunkéw umowy o podwykonawstwo,
proponowanych podwykonawcéw (jesli sa znani) oraz opisu zdolnosci i wiedzy fachowej proponowanych podwyko-
nawcow pod wzgledem technicznym, finansowym i zarzadzania (jesli s znane). Kazde zlecenie dzialan podwyko-
nawcy podlega uprzedniej pisemnej zgodzie Komisji;

11) (nieobowigzkowo) imiona i nazwiska oraz stanowiska: (i) wszystkich dyrektoréw; (i) wszystkich czlonkéw oraz
(iif) wszystkich kierownikéw. W odpowiednich przypadkach nalezy réwniez poda¢ informacje dotyczace poprzednio
zajmowanych stanowisk i do$wiadczenia oraz wszelkich innych zajmowanych obecnie stanowisk;

12) wypeknione i podpisane ,o$wiadczenie dotyczace kryteriéw wykluczenia i braku konfliktu interesow” (zalacznik 1a).
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ZALACZNIK 1a

Oswiadczenie dotyczace kryteriow wykluczenia i braku konfliktu intereséw
Nizej podpisany/podpisana (nalezy wpisac imie i nazwisko osoby podpisujacej niniejszy formularz):

[0 w imieniu wlasnym (w przypadku podmiotu gospodarczego bedacego osoba fizyczna lub w przypadku oswiadczenia
skladanego przez dyrektora lub osobe upowazniona do reprezentowania danego podmiotu, podejmowania w jego
imieniu decyzji badZz sprawowania nad nim kontroli (1))

lub

[ reprezentujac (jeZeli podmiot gospodarczy jest osobg prawna)

petna nazwa oficjalna (tylko w przypadku osob prawnych):

oficjalna forma prawna (tylko w przypadku osob prawnych):

petny oficjalny adres:

numer VAT:

os$wiadcza, ze ani on(-a) sam(-a), ani firma lub organizacja, ktéra reprezentuje:

a) nie znajduje sie w stanie upadtosci ani nie jest w trakcie likwidacji, jego/jej dziatalnoécia nie zarzadza sad, nie prowadzi
postepowania uktadowego z wierzycielami, nie zawiesit(-a) dziatalno$ci gospodarczej, nie jest wobec niego/niej prowa-
dzone postgpowanie sadowe dotyczace tych kwestii ani nie znajduje sie w zadnej tego rodzaju sytuacji wynikajacej
z podobnej procedury przewidzianej w ustawodawstwie lub przepisach krajowych;

b) nie zostat(-a) skazany(-a) prawomocnym wyrokiem za przestepstwo dotyczace etyki zawodowe;;

¢) nie jest winny(-a) powaznego haruszenia obowigzkéw zawodowych udowodnionego wszelkimi $rodkami, jakich
wykorzystanie instytucja zamawiajgca moze uzasadnic;

d) wypemtia swoje obowigzki w zakresie ptacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne i ptacenia podatkéw zgodnie
z przepisami prawa panstwa, w ktérym posiada siedzibe, panstwa instytucji zamawiajacej oraz panstwa, w ktérym
zaméwienie ma zosta¢ zrealizowane;

@
~

nie zostal(-a) skazany(-a) prawomocnym wyrokiem za naduzycia finansowe, korupcje, uczestnictwo w organizacji prze-
stepczej lub jakakolwiek inng niezgodng z prawem dziatalno$é naruszajaca finansowe interesy Unii;

f) nie jest poddany(-a) sankcjom administracyjnym w zwigzku z uznaniem za winnego(-a) ztozenia nieprawdziwych oswiad-
czen w ramach informacji wymaganych przez instytucje zamawiajgca jako warunek udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia lub tez niedostarczenia takich informagcji, ani tez w zwigzku ze stwierdzeniem powaznego naruszenia
spoczywajgcych na nim/niej zobowigzan umownych w ramach zamdéwien finansowanych ze $rodkéw budzetowych.

Ponadto osoba nhizej podpisana oéwiadcza, ze:

g) nie pozostaje w konflikcie intereséw w zwigzku z zamowieniem; konflikt intereséw moze sig pojawi¢ w szczegdlinosci
w zwigzku z interesem ekonomicznym, przynaleznoscig partyjng lub narodowg, wigziami rodzinnymi lub uczuciowymi
lub tez innymi istotnymi powigzaniami lub wspdinymi interesami;

=
=

niezwtocznie poinformuje instytucje zamawiajaca o kazdej sytuacji stanowiacej konflikt intereséw lub stwarzajacej mozli-
wos¢ jego powstania;

i) nie ztozyta i nie ztozy Zzadnego rodzaju oferty, ktéra umozliwiataby czerpanie korzysci w zwigzku z zaméwieniem;

j) nie przekazywata zadnemu podmiotowi ani nie ubiegata sie, nie prébowata uzyskaé ani nie przyjeta od zadnego
podmiotu zadnej korzyéci finansowej ani rzeczowej w charakierze zachety lub nagrody w zwiazku z udzieleniem
zamowienia, co, bezposrednio lub posrednio, stanowitoby dziatanie niezgodne z prawem lub wigzatoby sie z korupcja,
ani nie podejmie w przysztosci zadnego z wymienionych dziatan;

K

<

informacje dostarczone Komisji w kontekscie niniejszego zaproszenia do zgtoszenia zainteresowania sg doktadne,
szczere i petne;

(") Stosuje sig w zaleznosci od przepiséw krajowych pafistwa, w ktérym kandydat ma siedzibe, i o ile instytucja zamawiajaca uzna to za
konieczne (zob. art. 134 ust. 4 przepiséw wykonawczych).
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[) w przypadku otrzymania zamdwienia przedstawi na zadanie dowody po$wiadczajgce, ze nie znajduje sie w zadnej
z sytuacji opisanych powyzej w lit. a), b), d) i e).

W odniesieniu do sytuacji opisanych w lit. a), b) i €) wymagane sg aktualne wyciagi z wiasciwych rejestréw publicznych lub,
w przypadku ich braku, aktualny réwnowazny dokument wydany przez organ sadowy lub administracyjny w panstwie
pochodzenia, wykazujacy, ze przedmiotowe wymogdi sa spetnione. W przypadku gdy zwycieski kandydat jest osobg
prawng, a ustawodawstwo w kraju, w ktérym ma on siedzibe, nie pozwala na wydanie takich dokumentéw osobom
prawnym, wymienione dokumenty powinny zosta¢ przedstawione w odniesieniu do oséb fizycznych, takich jak dyrektor
przedsigbiorstwa |ub osoba o uprawnieniach do reprezentowania, podejmowania decyzji lub prowadzenia kontroli w odnie-
sieniu do zwycieskiego kandydata.

W odniesieniu do sytuacji opisanej w lit. d) wymagane sg aktualne zaswiadczenia lub pisma wydane przez wtasciwe organy
danego panstwa. Dokumenty te musza stanowi¢ dowody zapfaty wszelkich podatkéw i skiadek na ubezpieczenie
spoteczne, ktérymi objety jest zwycigski kandydat, w tym np. podatku VAT, podatku dochodowego (jedynie osoby fizycz-
ne), podatku od przedsiebiorstw (jedynie osoby prawne) oraz sktadek na ubezpieczenie spofeczne.

W odniesieniu do sytuacji objetych lit. a), b), d) lub e), jezeli Zaden z dokumentéw opisanych w dwdch poprzednich
akapitach nie jest wydawany w danym kraju, mozna go zastgpié oswiadczeniem ztozonym pod przysiega lub, jezeli to
niemozliwe, uroczystym oswiadczeniem, ztozonym przez zainteresowang strone przed organem sadowym lub administra-
cyjnym, notariuszem lub wtasciwa organizacja zawodowa w kraju pochodzenia.

Podpisujac niniejszy formularz osoba nizej podpisana potwierdza, ze jest $wiadoma sankeji administracyjnych i finanso-
wych opisanych w art. 133 i 134b przepiséw wykonawczych (rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002), ktére
moga by¢ zastosowane, jezeli ktorekolwiek ze ztozonych przez nig o$wiadczen lub ktorakolwiek z przedstawionych przez
nig informacji okazg sie fatszywe.

Imie i nazwisko
Data

Podpis
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ZALACZNIK 2

Zlozenie zgloszenia

Formularz zgloszenia musi zosta¢ opatrzony datg i podpisem strony dzialajacej w imieniu i z upowaznienia propono-
wanego operatora Rejestruorganizacji zglaszajacej potwierdzajacym, ze wszystkie informacje przekazane w zgloszeniu sa
prawdziwe i dokladne zgodnie z jegofjej najlepsza wiedza. Podpisujacy i organizacja zglaszajaca zgadzaja si¢ w ten
sposob, ze wszelkie istotne nieprawidtowosci lub przeklamania moga prowadzi¢ do odrzucenia zgloszenia lub uniewaz-
nienia wszelkich uméw opartych na takim zgloszeniu.

Kandydaci muszg spehi¢ kryteria kwalifikowalno$ci. Ponadto musza przedstawi¢ informacje zgodnie ze strukturg niniej-
szego zalgcznika. Kryteria od A do H beda oceniane wedlug nastepujacej skali ocen:

— 1 — ocena niewystarczajaca,
— 2 — ocena staba,

— 3 — ocena $rednia,

— 4 — ocena dobra,

— 5 — ocena bardzo dobra.

A. Jako$¢ ustug

A.l.  Opis zdolnosci organizowania, administrowania i zarzadzania TLD .eu w interesie ogélnym i zgodnie z zasadami
jakodci, skutecznodci, wiarygodnosci i dostgpnosci, w tym zdolnosci ogdlnych, wiedzy fachowej, dotychczasowego
do$wiadczenia w danym obszarze oraz, w odpowiednich przypadkach, biezacej dziatalnodci. Jesli organizacje tworzy
konsorcjum przedsigbiorstw lub grup wykonawcéw — opis zdolnosci ogdlnych, wiedzy fachowej, dotychczasowego
do$wiadczenia w danym obszarze oraz, w odpowiednich przypadkach, biezacej dziatalnosci w odniesieniu do kazdego
przedsigbiorstwa lub grupy.

A2, Informacje na temat wiedzy fachowej w zakresie zarzadzania, jaka dysponujg proponowani dyrektorzy lub
kierownicy, facznie z informacjami o do$wiadczeniu osobistym i kwalifikacjach.

A.3.  Opis proponowanego podejscia do stosowania istniejacej procedury i warunkow akredytacji rejestratoréw, w tym
warunkéw technicznych, oraz proponowanego przez kandydata sposobu zapewnienia efektywnych i sprawiedliwych
warunkéw konkurencji migdzy rejestratorami.

A.4.  Opis dzialan, jakie zamierza podjaé kandydat, aby zapewni¢ promocj¢ TLD .eu w UE, sprawi¢, by domena .eu
cieszyla si¢ zaufaniem konsumentéw/uzytkownikéw, sprzyjala innowacjom i mogla zosta¢ dostosowana do przyszlych
wymagan potencjalnych rejestrujacych, oraz aby propagowac réznorodnosé jezykows.

B. Zasoby ludzkie i techniczne

B.1. Wykazanie posiadania zasobéw ludzkich i technicznych wystarczajacych do wdrozenia i zapewnienia dzialania
systemu zarzadzania rejestracjg o wysokim stopniu wiarygodnosci (facznie z planem awaryjnym), doktadnosci i skutecz-
nosci. Wykazanie réznorodnosci geograficznej w zakresie struktury zarzadzania oraz zespotu.

B.2.  Szczegdlowy opis zdolnosci technicznych kandydata do wykonania zadari okre$lonych w zalaczniku 3. Powinien
on zawieraC informacje na temat liczby, do§wiadczenia i kwalifikacji kluczowego personelu technicznego oraz na temat
dostgpu do narzedzi i zasobéw wykorzystywanych do opracowywania i utrzymywania systemu.

B.3.  Opis planu technicznego proponowanych dziatan w zakresie rejestracji. Powinien on zawiera¢ ogdlny opis
propozycji w zakresie zaplecza i systemdéw, modelu rejestr-rejestrator, potencjatu bazy danych, procedur zarzadzania
plikami strefowymi, systeméw fakturowania i pobierania nalezno$ci, powierzania danych osobie trzeciej oraz sporza-
dzania kopii danych (dane przechowywane wylacznie w Unii Europejskiej), powiazanych ustug kwerendy publicznej,
bezpieczefistwa systemu, zdolnosci dziatania w okresach szczytowego obciazenia, wiarygodnosci systemu oraz procedur
odzyskania systemu (zgodnie z zalgcznikiem 3).

C. Sytuacja finansowa

C.1.  Opis planu dzialania w zakresie proponowanej dzialalnosci rejestracyjnej, obejmujacy planowane ustugi, przewi-
dywane koszty i wymagania kapitalowe, dostep do kapitalu, model przychodéw (w tym model cenowy), analizg¢/prognoze
rynku, plan marketingowy, analiz¢ kosztéw, prognoze potrzeb w zakresie zasobéw, plan rozwoju na pigcioletni okres
obowigzywania umowy, analiz¢ ryzyka oraz $rodki na wypadek awarii rejestru. Kandydat moze zawrze¢ w zgloszeniu
wszelkie dodatkowe informagje, jakie uzna za istotne.

C.2.  Potwierdzenie sytuacji finansowej i ekonomicznej w formie jednego z nastepujacych dokumentéw: o$wiadczenia
od bankéw lub inwestoréw, bilanse lub wyciagi z bilanséw lub o$wiadczenie o ogdélnym obrocie.

C.3.  Potwierdzenie oraz szczeg6towe informacje na temat wykupionego ogélnego ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
cywilnej, w tym nazwa i adres ubezpieczycicla oraz suma ubezpieczenia.
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C.4. Informacje na temat corocznego audytu zewnetrznego.

D. Mechanizmy konsultacyjne

D.1.  Opis procesu i metodyki konsultacji z zainteresowanymi stronami.

E. Reprezentacja

E.1.  Opis planowanego udzialu w dzialaniach regionalnych i miedzynarodowych organizacji zwigzanych z Internetem.

F. Wplyw na konkurencje

F.1.  Odpowiednie dane dotyczace udziatu czlonkéw lub udzialowcéw w podobnej dziatalno$ci rejestracyjnej na
poziomie regionalnym i globalnym.

G. Mechanizmy wdrazania przepiséw dotyczacych porzadku publicznego

G.1.  Opis réznych wariantéw wdrazania przepisow art. 5 ust. 1 rozporzgdzenia, przedstawiajacy ich implikacje pod
wzgledem finanséw, logistyki i zasobdw.

G.2.  Informacja na temat wariantéw, z ktérych korzystal kandydat przy sporzadzaniu modelu kosztéw-przychodéw,
o ktérym mowa w pkt C.1.

H. Panstwa EOG i rozszerzenie UE

H.1.  Prezentacja sposobu, w jaki kandydat zamierza uwzgledni¢ spodziewane rozszerzenie zasiggu obowigzywania
rozporzadzenia na panstwa EOG oraz ewentualne rozszerzenie jego zasiggu na kraje kandydujace.
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ZALACZNIK 3

Minimalne wymagania w stosunku do Rejestru beda obejmowaé zapewnienie koniecznych systeméw, oprogramowania,
sprzgtu, zaplecza i infrastruktury na potrzeby nastepujacych ustug:

1) obsluga i utrzymywanie podstawowego serwera autorytatywnego dla TLD .eu;
2) obstuga lub administrowanie siecia serweréw zapasowych dla TLD .eu;
3) tworzenie plikéw strefowych dla TLD .eu i zarzadzanie nimi;

4) wdrozenie odpowiednich $rodkéw bezpieczenstwa gwarantujacych wysoki poziom poufnosci, integralnosci i dostep-
noéci danych. W szczegdlnosci wykonawca musi zapewnic statg dostgpno$é TLD .eu oraz dopilnowaé, by informacje
byly udostepniane publicznie wylacznie za zgoda rejestrujacego, a zmieniane — wylacznie na wniosek rejestrujacego
lub jego rejestratora. Ponadto w zgloszeniu nalezy opisaé systemy zabezpieczen przed atakami typu odmowa ustugi
(Dos) i rozproszona odmowa ustugi (DDos);

5) nalezyta staranno$¢ w zakresie bezpieczenstwa w celu zapewnienia stalej i nieprzerwanej czujnosci wobec pojawia-
jacych sie zagrozen;

6) utrzymywanie prawidlowej i aktualnej bazy danych dla wszystkich rejestracji TLD .eu;
7) utrzymywanie prawidlowej i aktualnej bazy danych akredytowanych rejestratoréw TLD .eu;

8) powierzanie danych osobie trzeciej (dane przechowywane wylacznie w Unii Europejskiej) w odniesieniu do plikoéw
strefowych TLD .eu oraz informacji na temat rejestracji nazw domen;

9) przestrzeganie wilasciwych standardéw miedzynarodowych (w tym standardéw IETF oraz przyszlych standardéw
i procedur, takich jak te opracowywane dla umiedzynarodowionych nazw domen) oraz procedur dotyczacych
najlepszych praktyk w zakresie opisanych powyzej funkcji w celu zapewnienia interoperacyjno$ci TLD .eu z innymi
czgéciami systemu nazw domen. Srodki uwzgledniajace migracje IPv6, jesli i kiedy bedzie to whasciwe;

10) zwigkszanie $wiadomosci istnienia TLD .eu oraz propagowanie rejestracji tej domeny poprzez utrzymywanie strony
internetowej zawierajacej aktualne informacje na temat polityki i rejestracji domeny TLD .eu oraz za pomocg innych
srodkéw promocji i zwigkszania $wiadomosci;

11) $wiadczenie powiazanych ustug kwerendy publicznej.
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ZALACZNIK 4

Umowa koncesyjna o $wiadczenie ustug

Unia Europejska (zwana dalej ,Unig”), reprezentowana przez Komisj¢ Europejska (zwang dalej ,Komisja”), ktéra do celow
podpisania niniejszej umowy reprezentuje (imig, nazwisko, funkcja, departament) lub jegofjej odpowiednio upowazniony
przedstawiciel,

z jednej strony,

oraz

(nazwa firmy i forma prawna)

(numer rejestracyjny)

(statutowa/gtowna siedziba/miejsce prowadzenia dziatalnosci)

(pelny adres)

(numer VAT)

(numer we wlasciwym systemie zabezpieczenia spotecznego)

reprezentowany(-a/-i) przez swego prawnego/ustawowego przedstawiciela (przedstawicieli) (imig i nazwisko) (funkcja)
(wykonawca),

z drugiej strony,

zwani dalej tgcznie ,stronami umowy”,

UZGODNILL:

ponizsze warunki szczegdlne i warunki ogdlne oraz nastepujace zalaczniki:
Zakacznik 1 — Zalgcznik techniczny

Zalgcznik 11 — Streszczenie operacyjne

Zalacznik 11l — Oferta wykonawcy (nr (wpisad) z dnia (wpisal datg))
stanowigce integralng cze$¢ niniejszej umowy (zwanej dalej ,umowa”).

Postanowienia zawarte w warunkach szczegdlnych sa nadrzedne w stosunku do postanowieri w innych cz¢iciach umowy.
Postanowienia zawarte w warunkach ogdlnych sg nadrzedne w stosunku do postanowienn w zalacznikach. Postanowienia
zawarte w zalaczniku technicznym (zalacznik 1) sa nadrzedne w stosunku do postanowien w streszczeniu operacyjnym
(zatgcznik 1I).

Z zastrzezeniem powyzszego nalezy przyjaé, ze dokumenty stanowiace cze$ci umowy wzajemnie si¢ wyjasniaja. Niejas-
nosci lub rozbieznosci w obrebie tych czesci lub pomiedzy nimi wyjasnia si¢ lub prostuje w drodze pisemnej instrukgji
wydawanej przez Komisje, z zastrzezeniem praw wykonawcy okre$lonych w art. L7 w przypadku podwazenia przez
niego tresci takiej instrukgji.

I - WARUNKI SZCZEGOLNE

Artykut 1.1
Przedmiot

I.1.1.  Przedmiotem umowy jest powierzenie wykonawcy organizacji domeny najwyzszego poziomu (TLD) .eu oraz
administrowania i zarzadzania tg domeng zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 733/2002 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 22 kwietnia 2002 r. w sprawie wprowadzania w zycie domeny najwyzszego poziomu .eu (Dz.U.
L 113 z 30.4.2002, s. 1) oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 8742004 z dnia 28 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego
reguly porzadku publicznego dotyczace wprowadzenia w zycie i funkcji domeny najwyzszego poziomu .eu oraz zasady
regulujace rejestracje (Dz.U. L 162 z 30.4.2004, s. 40).

1.1.2.  Wykonawca $wiadczy powierzone mu ustugi zgodnie z obowiazkami technicznymi okreslonymi w zalaczniku
technicznym (zalacznik I) oraz zgodnie ze specyfikacjami okreSlonymi w streszczeniu operacyjnym stanowigcym
zalgcznik do umowy (zalgcznik 1I).

Artykut 1.2
Czas obowigzywania umowy
1.2.1.  Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron umowy.

1.2.2.  Bez uszczerbku dla wykonania koniecznych dzialan przygotowawczych wykonywanie zadan w zadnym
wypadku nie moze rozpoczg¢ si¢ przed datg wejscia w zycie umowy.

1.2.3.  Umowe zawiera si¢ na okres pigciu lat od dnia podpisania przez strony. Okres ten oraz wszelkie inne terminy
okre$lone w umowie liczy si¢ w dniach kalendarzowych.
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1.2.4.  Umowe mozna dwukrotnie przedtuzy¢, za kazdym razem na okres maksymalnie pigciu lat, w drodze umowy
dodatkowej podpisanej przez obie strony. Wniosek o przedtuzenie umowy jest przedkladany przez jedng ze stron miedzy
15. a 12. miesigcem przed wygasnieciem biezgcej umowy. Automatyczne przediuzenie nie ma zastosowania.

Artykut 1.3
Ogoélne postanowienia administracyjne

Wszelka korespondencja zwigzana z umowq ma forme pisemng i opatrzona jest numerem umowy. Zwykla przesytke
pocztowa uwaza si¢ za otrzymang przez Komisje w dniu jej rejestracji we wilasciwym dziale wskazanym ponizej.
Korespondencja jest przesylana na nastgpujgce adresy:

Komisja:

European Commission

DG Communications Networks, Content and Technology
Unit D1

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: cnect-d1@ec.europa.cu

Wykonawca:

Artykut 1.4
Prawo wlaiciwe i rozstrzyganie sporéw

[4.1. Umowe reguluje wewngtrzne prawo materialne Krolestwa Belgii.

14.2.  Wylaczng whasciwo$¢ do rozpoznawania sporéw migdzy unig a wykonawca w odniesieniu do waznosci, stoso-
wania lub wykladni umowy ma Sad Unii Europejskiej, a w przypadku odwolania — Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej.

Artykut 1.5
Rozwigzanie umowy przez jedng ze stron

[5.1. W przypadku gdy wykonawca nie jest w stanie wykona¢ swoich zobowigzann umownych, moze on w kazdej
chwili rozwigza¢ umowe, powiadamiajgc o tym fakcie Komisj¢ na piSmie z 9-miesigcznym wyprzedzeniem. Z chwilg
otrzymania wypowiedzenia wykonawca podejmuje wszelkie wlasciwe $rodki zmierzajace do minimalizacji kosztow,
zapobiezenia szkodom oraz do anulowania lub ograniczenia swoich zobowigzan.

1.5.2. W przypadku rozwigzania umowy z jakiegokolwick powodu Komisja, we wspélpracy z wykonawca, podejmuje
wszelkie whasciwe Srodki w celu przeniesienia odpowiedzialnosci administracyjnej i operacyjnej za TLD .eu oraz, zgodnie
z obowiazujacymi przepisami, wszelkich §rodkéw rezerwowych na podmiot wyznaczony przez Komisje. W takim
przypadku wykonawca doklada wszelkich staran, aby cigglto$¢ ustug nie zostata w zaden sposdéb naruszona. W szczegdl-
nosci wykonawca kontynuuje aktualizacje informacji powierzanych osobie trzeciej do chwili zakoficzenia przeniesienia
TLD .eu. Wykonawca powinien réwniez zadbaé o to, by format danych przekazywanych podmiotowi wyznaczonemu
przez Komisj¢ nadawal si¢ do uniwersalnego odczytu w chwili rozwigzywania umowy. Wykonawca powinien réwniez
zapewni¢ Komisji lub nowemu Rejestrowi wlasciwe Srodki konieczne do przetwarzania, przeksztalcania, przystosowy-
wania oraz, ogdlnie rzecz biorgc, wykorzystywania danych zgodnie z potrzebami Komisji/nowego Rejestru.

1.5.3. W przypadku rozwigzania umowy Komisja moze zwrdci¢ si¢ do wykonawcy o $wiadczenie ustug konsultingo-
wych po cenach rynkowych w celu wsparcia przekazania odpowiedzialnoéci nowemu Rejestrowi wyznaczonemu przez
Komisje.

1.5.4. W przypadkach okreslonych ponizej Komisja powiadamia wykonawce (listem poleconym za potwierdzeniem
odbioru), ze musi on naprawic zaistniala sytuacj¢ w ciaggu miesigca. Jezeli po uplywie miesigcznego terminu wykonawca
nie naprawil sytuacji, Komisja moze rozwiaza¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym, bez odszkodowania, listem
poleconym za potwierdzeniem odbioru, w przypadku gdy:

a) wykonawca nie jest w stanie dostarczy¢ zasobow (pod wzgledem finansowania, personelu itp.) koniecznych do
wypelnienia zobowiazan zawartych w rozporzadzeniu (WE) nr 874/2004;

b) wykonawca nie wdrozyl rozporzadzenia (WE) nr 874/2004 w swojej polityce rejestracji TLD .eu albo stosuje taka
polityke arbitralnie;

¢) Komisja ma podstawy zakladal, Ze wykonawca nie jest w stanie kontynuowa¢ zarzadzania, obstugi i kontroli TLD .eu
zgodnie z rozporzadzeniem i powigzanymi przepisami dotyczacymi porzadku publicznego;

d) wykonawca nie wywigzal si¢ w pelni ze swych zobowigzan umownych.

.5.5.  Komisja moze rozwigza¢ umowg ze skutkiem natychmiastowym, bez odszkodowania, jezeli wykonawca zawrze
umowe z ICANN w sprawie przydzielenia TLD .eu bez uprzedniej zgody Komisji.
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Artykut 1.6
Zarzadzanie finansowe i kontrola

1.6.1. Do celéw umowy zasade opartg na kosztach nalezy interpretowac jako zasade wymuszajacg ceng, ktora nie
opiera si¢ jedynie na kosztach, lecz ktéra wynika z rozsadnych kosztow.

1.6.2.  Wykonawca zobowigzuje si¢ do:
a) wykonania umowy i zarzadzania Rejestrem zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami;

b) dopilnowania, by w trakcie wykonywania umowy nie nastapilo naruszenie zadnych przepiséw prawa UE (np. prawa
konkurencji, ochrony konsumenta itp.); oraz

¢) dopilnowania, by w trakcie wykonywania umowy nie nastapito naruszenie zadnych przepiséw obowiazujacego prawa
krajowego panstw czlonkowskich, szczegélnie prawa belgijskiego dotyczacego organizacji nienastawionych na zysk.

1.6.3.  Wykonawca wykonuje umowg zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami.

1.6.4.  Z tytulu wykonywania zobowigzan wynikajacych z umowy wykonawcy nie przystuguje finansowanie z Unii
Europejskiej.

1.6.5. Wykonawca moze jednak ustali¢ i pobiera¢ od stron trzecich oplaty za wykonywanie zobowiazan wynikajacych
z umowy, pod warunkiem ze oplaty te s3 bezposrednio powigzane z ponoszonymi kosztami. W odniesieniu do pierw-
szego roku dziatalnosci wysoko§¢ oplat nakladanych przez Rejestr oblicza si¢, uwzgledniajac przewidywane koszty
zawarte w przedstawionym Komisji planie dzialania Rejestru.

1.6.6.  Wykonawca planuje swoje inwestycje i wydatki z uwzglednieniem przychodéw z rejestracji. Po uplywie pierw-
szego roku obrotowego w kazdym roku, w ktérym zostanie odnotowana nadwyzka, ktéra nie jest inwestowana w celu
poprawy jakosci ustug, bedzie ona przekazywana na poczet budzetu Unii. Nalezy zwrdcié uwage na potrzebe zapew-
nienia odpowiednich rezerw operacyjnych.

1.6.7.  Aby Komisja mogla sprawdzi¢ istnienie nadwyzki do przekazania, wykonawca zobowigzuje si¢ przekazywac
bilans ksiggowy swojej dzialalnosci w ciggu 60 dni od zakonczenia kazdego roku obrotowego. Komisja, po podjeciu
decyzji co do wysokosci nadwyzki do przekazania, wystawia i przesyla wykonawcy nakaz odzyskania Srodkéw, zgodnie
z ktérym wykonawca przystepuje do przekazania Srodkéw w ciagu 60 dni od dnia otrzymania nakazu.

1.6.8.  Wykonawca podejmuje si¢ poddawac co roku audytowi finansowemu przeprowadzanemu przez niezaleznego
audytora i przekazywal jego wyniki Komisji. Koszt audytu ponosi wykonawca.

1.6.9.  Na podstawie wnioskéw z audytu finansowego Komisja podejmuje wszelkie odpowiednie $rodki, jakie uzna za
konieczne.

1.6.10. Wykonawca przekazuje wszelkie szczegolowe dane, ktérych zada Komisja w celu sprawdzenia, czy umowa jest
wykonywana prawidlowo oraz czy, migdzy innymi, Rejestr jest zarzadzany zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania
finansami.

1.6.11.  Wykonawca bierze udzial, na zadanie, w rozsadnej liczbie spotkan organizowanych przez Komisje lub inny
organ dzialajacy w jej imieniu, majacych na celu monitorowanie, nadzorowanie i ocen¢ wykonania umowy. Wykonawca
ulatwia monitorowanie, nadzorowanie i ocen¢ wykonania umowy.

1.6.12.  Wykonawca przechowuje do dyspozycji Komisji oryginaly lub, w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych
przypadkach, uwierzytelnione kopie wszystkich dokumentéw dotyczacych umowy przez okres pigciu lat od zakoriczenia
umowy okreslonego w art. 1.2.

1.6.13.  Wykonawca przechowuje dokumentacj¢ dotyczaca zgloszen przez okres co najmniej pieciu lat od konca roku,
w ktérym dokonano zgloszenia. Przyjmuje sie, ze dokumentacja ta nie bedzie przechowywana w postaci oryginaléw ani
uwierzytelnionych kopii, lecz bedzie systematycznie zapisywana, po zeskanowaniu oryginaléw lub uwierzytelnionych
kopii, na trwalym i niemodyfikowalnym no$niku elektronicznym.

1.6.14. W kazdym momencie w ramach okresu okreslonego w ust. .6.15 Komisja moze zorganizowal przeprowa-
dzenie audytu, czy to przez wybrany przez siebie organ zewnetrzny, czy tez przez stuzby Komisji. Celem takiego audytu
jest sprawdzenie, czy wykonawca wypelnia postanowienia umowy. Koszt audytu ponosi Komisja.

.6.15.  Audyty Komisji, przeprowadzane przez jej wlasne stuzby lub przez organ zewngtrzny, moga mie¢ miejsce
podczas obowigzywania umowy lub w okresie pigciu lat po jej zakonczeniu.

1.6.16. W celu przeprowadzenia takich audytéw stuzby Komisji i wlasciwe organy zewnetrzne uzyskuja w godzinach
stuzbowych catkowity dostgp do miejsca kontroli, przede wszystkim do biur wykonawcy, oraz do wszystkich informacji
niezbednych do celéw kontroli. Jezeli informacje te obejmuja dane osobowe, woéwczas ich wykorzystywanie,
rozpowszechnianie i publikowanie odbywa si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych.
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Artykut 1.7
Wymogi dotyczace sprawozdawczosci oraz wyniki

W celu zwigkszenia przejrzystosci wykonawca zobowigzuje si¢ przedklada¢ Komisji i udostepniaé opinii publicznej,
zwykle za posrednictwem swojej strony internetowej, nastepujace sprawozdania w jezyku angielskim:

1) Sprawozdanie z postepu prac

Przez pierwsze dwa lata obowigzywania umowy wykonawca zobowigzuje si¢ przedktadaé Komisji kwartalne sprawo-
zdania z postgpu prac, opisujace dzialania podejmowane przez wykonawce na rzecz spelnienia wymogéw umowy. Po
tym okresie takie sprawozdania sa przedkladane Komisji co sze$¢ miesiecy.

Sprawozdania te opisuja status wszystkich najwazniejszych projektéw, jak rowniez najwazniejsze dzialania wykonane
w danym okresie, w tym polityke rejestracji i jej zmiany, sytuacje techniczna, osiggniecia oraz komplikacje zwigzane
z wypelnianiem wymogéw umowy. Sprawozdania zawieraja rowniez dane dotyczace wynikéw w kontekscie obstugi
TLD .eu, w tym migdzy innymi: catkowita liczbe transakcji rejestracji; liczb¢ nowych, przeniesionych, anulowanych lub
odwotanych rejestracji w TLD .eu (facznie ze skumulowang liczbg rejestracji z calego okresu); liczbe rejestratoréw
akredytowanych do rejestrowania nazw w przestrzeni TLD .eu, w tym ich status operacyjny; oraz liczbe skarg i liczbe
nazw spornych.

Od daty otrzymania sprawozdania Komisja ma 30 dni na:

a) zatwierdzenie sprawozdania — z komentarzami, zastrzezeniami lub wnioskami o dalsze informacje, badZ bez takich
uwag; albo

b) zazadanie nowego sprawozdania.
W przypadku braku reakcji ze strony Komisji w terminie 30 dni sprawozdanie uwaza si¢ za zatwierdzone.

Artykut 1.8
Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w umowie przetwarzane sg zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 o ochronie
osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym
przeplywie takich danych. Dane osobowe przetwarzane sa wylacznie w celach wykonywania umowy, zarzadzania nig i jej
monitorowania przez odpowiedzialnego za nig kierownika dziatu, pelniacego funkcje administratora danych, z zastrzeze-
niem mozliwosci ich przekazywania organom, ktérym powierzono zadania monitorowania lub kontroli zgodnie
z prawem Unii.

I - WARUNKI OGOLNE

Artykut 1.1
Wykonanie umowy

I.1.1.  Wykonawca wykonuje umowe na najwyzszym poziomie profesjonalizmu. Wykonawca ponosi wylaczng odpo-
wiedzialno$¢ za wypelnienie wszelkich spoczywajacych na nim zobowigzari prawnych, w szczegdlnosci za$ zobowigzan
wynikajacych z prawa pracy, prawa podatkowego i prawa ubezpieczen spolecznych.

I.1.2.  Wykonawca ponosi wylaczna odpowiedzialno$¢ za podjecie krokéw niezbednych do uzyskania wszelkich
zezwolen lub licencji wymaganych do wykonywania umowy na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych obowig-
zujacych w miejscu, w ktérym majg by¢ realizowane powierzone mu zadania. Rejestr zawiera wlasciwa umowe zapew-
niajacg przydzielenie kodu .eu ccTLD jedynie po otrzymaniu uprzedniej zgody od Komisji.

I.1.3.  Bez uszczerbku dla art. I1.3 wszelkie odniesienia w umowie do personelu wykonawcy dotycza wylacznie os6b
bioracych udzial w wykonywaniu umowy.

I.1.4. Wykonawca jest zobowigzany dopilnowaé, by personel wykonujacy umowe posiadal kwalifikacje zawodowe
i doswiadczenie wymagane do realizacji powierzonych mu zadan.

I.1.5. Wykonawca nie reprezentuje Komisji ani nie zachowuje si¢ w sposéb mogacy sprawia¢ takie wrazenie. Wyko-
nawca informuje osoby trzecie, Ze nie jest podmiotem nalezacym do struktur europejskiej stuzby cywilne;j.

I.1.6.  Wykonawca ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za personel wykonujacy zadania powierzone wykonawcy.
Wykonawca reguluje z personelem stosunek pracy lub zasady Swiadczenia ustug w nastepujacy sposéb:

a) personel realizujacy zadania powierzone wykonawcy nie moze przyjmowac zlecei bezposrednio od Komisji;

b) Komisja nie moze w zadnym wypadku by¢ uznawana za pracodawce personelu wykonawcy; wymieniony personel
zrzeka si¢ wszelkich roszczen wzgledem Komisji wynikajacych ze stosunku umownego pomigdzy Komisja a wyko-
nawca.

IL1.7.  Jezeli nieprzewidziane zdarzenie, dzialanie lub zaniechanie, posrednio lub bezposrednio, w calosci lub
czgs$ciowo, uniemozliwi realizacje zadan, wykonawca niezwlocznie i z wlasnej inicjatywy odnotowuje ten fakt i zglasza
go Komisji. Zgloszenie takie zawiera opis problemu wraz z datg jego wystapienia oraz informacje o dzialaniach zarad-
czych podjetych przez wykonawce w celu wypelnienia zobowigzai umownych. W takim przypadku pierwszefistwo przed
ustalaniem odpowiedzialno$ci wykonawca daje rozwigzaniu problemu.
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I.1.8.  Wykonawca regularnie wykonuje aktualizacje i kopie zapasowe wszelkich baz danych niezbednych do wyko-
nywania zadan i funkcji Rejestru, w tym plikdw strefowych TLD .eu oraz informacji dotyczacych rejestracji domen.

I.1.9. Wykonawca pisemnie i niezwlocznie powiadamia Komisje o wszelkich zmianach w swojej sytuacji finansowej
lub prawnej, szczeg6lnie w odniesieniu do swojej formy prawnej w dniu zawierania umowy i zasoboéw wykorzystywa-
nych do wykonania umowy.

Artykut 11.2
Odpowiedzialno$é

[1.2.1.  Komisja nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody poniesione przez wykonawce w zwigzku z wykonywaniem
umowy, z wyjatkiem przypadkéw dzialania umyslnego lub razacego zaniedbania ze strony Komisji.

1.2.2.  Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie straty lub szkody poniesione przez Komisje w zwigzku
z wykonywaniem umowy, w tym réwniez w przypadku podwykonawstwa na podstawie art. I11.10, jednak jedynie do
wysokosci trzykrotnej catkowitej kwoty umowy. Jednak jesli straty lub szkody sa wynikiem razgcego zaniedbania lub
umy$lnego dziatania ze strony wykonawcy lub jego pracownikéw, wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ bez ograniczen
co do kwoty z tytutu straty lub szkody.

I1.2.3.  Wykonawca wyplaca odszkodowanie w przypadku wystapienia przez osobe trzecig z powddztwem badz rosz-
czeniem lub wszczecia przeciwko Komisji postgpowania w wyniku szkody spowodowanej przez wykonawce w zwigzku
z wykonywaniem umowy.

I.2.4. W przypadku wystgpienia przez osobe trzecia z powddztwem przeciwko Komisji w zwiazku z wykonywaniem
umowy wykonawca wspiera Komisje. Wydatki poniesione w tym celu przez wykonawce moga zostaé pokryte przez
Komisje.

I1.2.5. Wykonawca ubezpiecza si¢ od ryzyka i szkdd zwigzanych z wykonywaniem umowy, jezeli wymagaja tego
obowiazujgce przepisy prawa. Wykonawca ubezpiecza si¢ dodatkowo zgodnie z rozsgdnymi wymogami wynikajacymi ze
standardowej praktyki w danej branzy. Kopie wszystkich stosownych uméw ubezpieczeniowych przesylane sa do Komisji
na jej wniosek.

Artykut 1.3
Konflikt intereséw

I.3.1.  Wykonawca podejmuje wszelkie niezbedne Srodki w celu zapobiezenia sytuacjom, ktére moglyby zagrozi¢
bezstronnemu i obiektywnemu wykonywaniu umowy. Konflikt interesow moze pojawi¢ si¢ w szczegdlnosci w zwiazku
z interesem ekonomicznym, afiliacjami politycznymi lub przynaleznoscia narodows, wigziami rodzinnymi lub emocjo-
nalnymi, lub innymi istotnymi powigzaniami lub wspdlnymi interesami. O kazdym przypadku konfliktu intereséw
wystepujagcym w czasie wykonywania umowy nalezy niezwlocznie powiadomi¢ na pismie Komisje. W przypadku wysta-
pienia takiego konfliktu wykonawca niezwlocznie podejmuje Srodki niezbedne do jego rozwigzania.

Komisja zastrzega sobie prawo do weryfikacji adekwatnosci zastosowanych §rodkéw oraz, w razie koniecznosci, moze
zazagdal podjecia dodatkowych $rodkéw w ustalonym przez siebie terminie. Wykonawca zobowigzany jest dopilnowac,
by jego personel, zarzad i kierownictwo nie znalezli si¢ w sytuacji mogacej prowadzi¢ do konfliktu intereséw. Bez
uszczerbku dla art. IL1 kazdy czlonek personelu narazony na taka sytuacje zostaje niezwlocznie zastgpiony przez
wykonawce innym, bez odszkodowania ze strony Komisji.

I.3.2.  Wykonawca powstrzymuje si¢ od wszelkich kontaktéw, ktére moglyby zagrozi¢ jego niezaleznosci.
I1.3.3.  Wykonawca o$wiadcza, ze:

— nie zlozyt ani nie zlozy zadnej propozycji jakiegokolwiek rodzaju, ktéra umozliwitaby czerpanie w ramach umowy
korzysci niezgodnych z prawem lub sprzecznych z postanowieniami umowy,

— nie przyznal ani nie przyzna, nie zabiegal ani nie bedzie zabiegal, nie probowal ani nie bedzie probowat uzyskac oraz
nie przyjal ani nie przyjmie zadnej korzysci — finansowej lub materialnej — na rzecz lub od jakiegokolwick podmiotu,
jezeli taka korzy$¢ stanowilaby dzialanie niezgodne z prawem lub wigzalaby si¢ z korupcja — posrednio lub
bezposrednio — poniewaz stanowitaby zachete lub nagrode w zwiazku z wykonywaniem umowy.

I.3.4.  Wykonawca przekazuje informacje o wszystkich istotnych zobowigzaniach na piSmie swojemu personelowi,
zarzadowi i kierownictwu, jak réwniez osobom trzecim bioracym udzial w wykonywaniu umowy. Kopie wydanych
instrukeji i podjetych w tym celu zobowigzan przesyla si¢ Komisji na jej wniosek.

Artykut 11.4
Prawo wlasno$ci wynikéw — wlasno$¢ intelektualna i przemystowa

I.4.1.  Wszelkie wyniki pracy lub prawa do nich, w tym prawa autorskie i inne prawa wiasnosci intelektualnej lub
przemystowej, uzyskane w ramach wykonania umowy, stanowig wylaczng wlasno$¢ Unii, ktéra moze je wykorzystywac,
publikowaé, przyznawal i przenosi¢ w sposob, jaki uzna za stosowny, bez ograniczen geograficznych lub innych
ograniczen, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych prawa wiasnosci przemystowej lub intelektualnej istnialy przed zawarciem
umowy. W szczeg6lnosci Unia zachowuje prawa dotyczace TLD .eu, w tym przede wszystkim wszelkie prawa do baz
danych Rejestru.
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.4.2.  Powyisze postanowienie nie ma zastosowania do wszelkich licencji lub praw nadanych wykonawcy lub przez
niego uzyskanych przed zawarciem umowy.

Artykut 115
Poufnosé

I.5.1.  Wykonawca zobowigzuje si¢ do zachowania w $cislej tajemnicy oraz do niewykorzystywania i nieudostg¢pniania
osobom trzecim wszelkich informacji lub dokumentéw zwigzanych z wykonywaniem umowy. Wykonawca pozostaje
zwigzany tym zobowigzaniem po ukofczeniu realizacji zadan.

I.5.2.  Wykonawca uzyskuje od kazdego czlonka swojego personelu, zarzadu i kierownictwa pisemne zobowigzanie do
zachowania w tajemnicy wszelkich informacji zwigzanych — posrednio lub bezposrednio — z realizacja zadan oraz do
nieujawniania osobom trzecim i niewykorzystywania w interesie wlasnym ani oséb trzecich zadnych dokumentéw lub
informacji publicznie niedostgpnych, takze po zakofczeniu realizacji zadaf. Kopia zobowigzania przesytana jest Komisji.

Powyzsze zobowigzania nie majg zastosowania do wszelkich informacji, ktére:

a) w momencie ujawnienia lub po nim przechodzg do domeny publicznej w inny sposéb niz w drodze naruszenia
umowy, ale jedynie po tym, jak takie informacje przejda do domeny publicznej;

b) byly w posiadaniu wykonawcy, na co ma on wiarygodne dowody, przed ujawnieniem i nie zostaly przez niego
uzyskane posrednio ani bezposrednio w trakcie wykonywania umowy;

¢) wykonawca otrzymal, i ma na to wiarygodne dowody, po ujawnieniu od osoby trzeciej, ktéra nie weszta w ich
posiadanie posrednio ani bezposrednio w zwigzku z wykonywaniem umowy.

Artykut 11.6
Ochrona danych

1.6.1.  Wykonawcy przystuguje prawo wgladu do swoich danych osobowych oraz do wnoszenia do nich poprawek.
Wykonawca zglasza wszelkie watpliwosci dotyczace przetwarzania jego danych osobowych do podmiotu pelnigcego
funkcje administratora danych, o ktérym mowa w art. L.8.

1.6.2.  Wykonawcy przystuguje prawo odwolania si¢ w kazdej chwili do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

.6.3. W przypadku gdy Umowa wymaga przetwarzania danych osobowych przez wykonawce, moze on podejmowac
dzialania wylacznie pod nadzorem administratora danych, w szczegdlnosci w odniesieniu do celéw przetwarzania
danych, kategorii danych, ktére mozna przetwarzaé, odbiorcéw danych oraz $§rodkéw, za pomocy ktérych osoba, ktdrej
dane dotyczg, moze korzystaé ze swoich praw.

1.6.4. Wykonawca dopilnowuje, aby dostep do danych mieli wylacznie pracownicy absolutnie niezbedni do wyko-
nania umowy, zarzadzania nig oraz jej monitorowania.

.6.5. Wykonawca zobowiazuje si¢ do przyjecia odpowiednich technicznych i organizacyjnych $rodkéw bezpieczen-
stwa, uwzgledniajac ryzyko, jakie niesie ze soba przetwarzanie i charakter okreslonych danych osobowych w celu:

a) uniemozliwienia osobom nieuprawnionym dostgpu do komputerowych systeméw przetwarzania danych osobowych,
a w szczegblnosci:

aa) zapobiczenia wszelkim bezprawnym odczytom, kopiowaniu, modyfikacji lub usunigciu noénikéw informacji;

ab) uniemozliwienia nieuprawnionego wprowadzania, ujawniania, modyfikacji lub usuwania przechowywanych
danych osobowych;

ac) zapobiezenia bezprawnemu uzyciu systeméw przetwarzania danych za pomoca urzadzen stuzacych do transmisji
danych;

=

dopilnowania, aby uprawnieni uzytkownicy systeméw przetwarzania danych mieli dostgp wylacznie do danych
osobowych, ktérych dotyczy ich prawo dostepu;

¢) odnotowywania danych osobowych, ktére zostaly przekazane, daty ich przekazania i podmiotu, ktéremu zostaly
przekazane;

d) dopilnowania, aby dane osobowe przetwarzane w imieniu oséb trzecich mogly by¢ przetwarzane tylko w sposéb
okre$lony przez organ zamawiajacy lub instytucje zamawiajaca;

¢) dopilnowania, aby w trakcie przekazywania danych osobowych oraz transportu nos$nikéw informacji dane nie mogly
zosta¢ odczytane, skopiowane ani usunigte bez upowaznienia;

f) opracowania swojej struktury organizacyjnej w sposéb zgodny z wymogami ochrony danych.
Artykut 117
Wykorzystanie, rozpowszechnianie i publikowanie informacji

I.7.1.  Wykonawca upowaznia Komisje do przetwarzania, wykorzystywania, rozpowszechniania i publikowania
w dowolnym celu, w dowolny sposéb i na dowolnym nosniku wszelkich danych zawartych w umowie lub z nia
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zwigzanych, w szczegdlnosci tozsamos$ci wykonawcy, przedmiotu umowy, okresu obowiazywania umowy oraz sprawoz-
dan. W odniesieniu do danych osobowych stosuje si¢ art. 1.8 i art. I1.6. Niezaleznie od zobowigzan Komisji dotyczacych
publicznego dostgpu do dokumentéw oraz zasad zaméwien publicznych powyzsze postanowienia nie maja zastosowania
do streszczenia operacyjnego zawartego w zalgczniku I i do oferty wykonawcy zawartej w zalaczniku III.

I.7.2. O ile warunki szczegélne nie przewiduja inaczej, Komisja nie ma obowigzku rozpowszechniania ani publiko-
wania dokumentéw lub informacji dostarczonych w ramach wykonywania umowy. Jesli Komisja postanowi nie publi-
kowa¢ dostarczonych dokumentow lub informacji, wykonawca nie moze ich rozpowszechnia¢ ani publikowa¢ w innym
miejscu bez uprzedniej pisemnej zgody Komisji.

I.7.3.  Rozpowszechnianie lub publikowanie wszelkich informacji dotyczacych umowy przez wykonawce wymaga
uprzedniej pisemnej zgody Komisji. Material taki zawiera o$wiadczenie, ze wyrazone opinie s3 wylacznie opiniami
wykonawcy i nie reprezentujg oficjalnego stanowiska Komisji.

I.7.4.  Wykorzystywanie informacji uzyskanych przez wykonawce w czasie obowigzywania umowy do celow innych
niz jej wykonywanie jest zabronione, chyba ze Komisja wydala na nie uprzednio wyrazne pisemne zezwolenie.

Artykut 1.8
Podatki

Wykonawca ponosi wylaczna odpowiedzialno$¢ za wypelnianie zobowigzan wynikajacych z prawa podatkowego,
ktéremu podlega.

Artykut 11.9
Sila wyisza

1.9.1. ,Sila wyzsza” oznacza kazda nieprzewidywalna i wyjatkowq sytuacje lub zdarzenie, pozostajace poza kontrola
stron umowy, uniemozliwiajace jednej ze stron wykonanie ktéregokolwiek ze zobowigzai umownych, oraz niewynika-
jace z bledu ani zaniedbania z ich strony ani ze strony podwykonawcy, ktérych nie mozna bylo uniknaé zachowujac
nalezytg staranno$¢. Za sile wyzsza nie uwaza si¢ usterek sprzetu, wad materiatéw lub opdznien w ich dostawie, sporéw
pracowniczych, strajkéw lub probleméw finansowych, chyba Ze sa one bezposrednim nastepstwem dzialania sily wyzszej.

11.9.2.  Nie naruszajgc postanowien art. I.1.7, jesli jedna ze stron umowy ma do czynienia z dzialaniem sily wyzszej,
informuje o tym niezwlocznie druga strong listem poleconym za potwierdzeniem odbioru lub jego odpowiednikiem,
podajac charakter, spodziewany czas dzialania oraz przewidywalne skutki wystapienia sity wyzszej.

1.9.3.  Zadnej ze stron umowy nie mozna zarzuci¢ niedopelnienia zobowigzafi umownych, jezeli ich wykonanie
uniemozliwila sita wyzsza. Jezeli wykonawca nie jest w stanie wykonywa¢ swoich zobowigzain umownych ze wzgledu
na dzialanie sity wyzszej, pobiera on oplaty wylacznie za zadania faktycznie zrealizowane.

11.9.4.  Strony umowy podejmujg niezbedne $rodki w celu ograniczenia szkéd do minimum.

Artykut 11.10
Podwykonawstwo

1.10.1.  Wykonawca nie powierza zadan w ramach podwykonawstwa zadnym osobom trzecim, w tym swoim
cztonkom zatozycielom, ani nie doprowadza do wykonywania umowy de facto przez osoby trzecie, bez uprzedniej
pisemnej zgody Komisji.

[.10.2. W przypadku sytuacji awaryjnych, w wyniku ktérych zagrozona jest ciaglos¢ ustug, takich jak naprawy
awaryjne i dziatania inwazyjne, wykonawca podejmuje niezwlocznie kroki niezbedne do zapewnienia ciaglosci ustug,
nie czekajac na zgode Komisji.

I1.10.3.  Nawet w przypadku uzyskania zgody Komisji na powierzanie zadai osobom trzecim w ramach podwykonaw-
stwa, wykonawca pozostaje zwigzany wynikajagcymi z umowy zobowiazaniami wzgledem Komisji i ponosi wylaczng
odpowiedzialno$¢ za wlasciwe wykonanie umowy. Komisja upowaznia wykonawce do powierzenia osobom trzecim
w ramach podwykonawstwa jedynie tych zadan, ktére sg konieczne dla wykonania zobowigzan, jakie umowa naklada
na wykonawce.

1.10.4.  Wykonawca dopilnowuje, by umowa o podwykonawstwo nie wplywala na prawa i gwarancje, ktére przystu-
guja Komisji na mocy niniejszej umowy, w szczegdlnosci jej art. I1.13.

Artykut T1.11

Przeniesienie
I.11.1.  Wykonawca nie moze przenosi¢ calosci ani cz¢sci praw i zobowigzan wynikajacych z umowy bez uprzedniej

pisemnej zgody Komisji.

I.11.2. W przypadku braku zgody, o ktérej mowa w ust. 1 powyzej, lub w przypadku nieprzestrzegania jej warun-
kéw, przeniesienie dokonane przez wykonawce nie jest wiazace dla Komisji i nie ma skutkéw wobec Komisji.
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Artykut 1112
Rozwigzanie umowy przez Komisje

I.12.1.  Komisja moze rozwigza niniejsza umowg w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli wykonawca podlega postepowaniu likwidacyjnemu, zarzagdowi sadowemu, prowadzi postgpowanie ukladowe
z wierzycielami, zawiesit dzialalno$¢ gospodarcza, podlega postgpowaniu dotyczacemu tych kwestii, badz tez znajduje
sie w podobnej sytuacji wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych
i wykonawczych;

b) jezeli wykonawca zostal skazany za przestepstwo dotyczace etyki zawodowej prawomocnym wyrokiem (res iudicata);

¢) jezeli wykonawca dopuscit si¢ powaznego naruszenia obowiazkéw zawodowych, stwierdzonego za pomoca wszelkich
srodkéw, jakie instytucja zamawiajaca moze uzasadnié;

d) jezeli wykonawca nie wypelnit zobowiazan w zakresie optacania skladek na ubezpieczenia spoteczne lub zobowigzan
podatkowych zgodnie z przepisami prawa panstwa, w ktorym ma siedzibg, lub z przepisami prawa parstwa majacymi
zastosowanie do umowy lub pafistwa, w ktérym umowa ma by¢ wykonywana;

¢) jezeli Komisja ma powazne podejrzenia wobec wykonawcy dotyczgce naduzy¢ finansowych, korupcji, udziatu w orga-
nizacji przestepezej lub jakiegokolwick innego dzialania niezgodnego z prawem, szkodzacego interesom finansowym
Unii;

f) jezeli wykonawca nie przestrzega swoich zobowigzan wynikajacych z art. I1.3;

g) jezeli wykonawca jest winny zlozenia falszywego o$wiadczenia przy podawaniu informacji wymaganych przez
Komisj¢ jako warunek udzialu w przetargu lub jesli nie podal tych informacji;

h) jezeli, zdaniem Komisji, zmiana sytuacji prawnej, finansowej, technicznej lub organizacyjnej wykonawcy moze
wywrzeé znaczacy wplyw na wykonanie umowy;

i) jezeli realizacja zadan faktycznie nie rozpoczela si¢ w ciagu trzech miesiecy od przewidywanego terminu, a ewentualny
nowy termin jest zdaniem Komisji nie do przyjecia;

j) jezeli wykonawca nie jest w stanie, z wlasnej winy, uzyskaé zezwolen lub licencji wymaganych do wykonywania
umowy;

=

jezeli wykonawca, po otrzymaniu oficjalnego pisemnego upomnienia, w ktérym okre$lono charakter zarzucanego
uchybienia, oraz po uzyskaniu mozliwoéci zaradzenia temu uchybieniu w rozsadnym terminie, w dalszym ciagu nie
wypelnia swoich zobowigzan umownych.

I.12.2.  Przed rozwigzaniem umowy na podstawie lit. €), h) lub k) wykonawcy nalezy umozliwi¢ przedstawienie
wlasnych uwag. Rozwiazanie umowy staje si¢ skuteczne w dniu otrzymania przez wykonawce wypowiedzenia, nadanego
listem poleconym za potwierdzeniem odbioru, lub w innym terminie wskazanym w wypowiedzeniu.

1.12.3.  Skutki rozwigzania umowy:

W przypadku rozwigzania umowy przez Komisj¢ zgodnie z niniejszym artykutem oraz nie naruszajac wszelkich innych
srodkéw przewidzianych w umowie, wykonawca zrzeka si¢ wszelkich roszczen do odszkodowan, w tym do odszkodo-
wania za utrate przewidywanych zyskow za niedokoniczong prace. Z chwilg otrzymania wypowiedzenia wykonawca
podejmuje wszelkie wlasciwe $rodki zmierzajace do minimalizacji kosztéw, zapobiezenia szkodom oraz do anulowania
lub ograniczenia swoich zobowigzain. Wykonawca opracowuje dokumenty wymagane do kontynuacji wykonywania
zadan zrealizowanych do dnia, w ktérym rozwigzanie umowy staje si¢ skuteczne, w terminie nieprzekraczajagcym szesé-
dziesigciu dni od tego dnia.

W przypadku rozwigzania umowy przez Komisj¢ zgodnie z niniejszym artykulem Komisja moze dochodzi¢ zados¢-
uczynienia za wszelkie poniesione szkody oraz odzyskaé¢ wszelkie kwoty wyplacone wykonawcy w ramach umowy. Po
wypowiedzeniu umowy Komisja moze zatrudni¢ dowolnego innego wykonawce do ukornczenia przedmiotowych ustug.
Komisja ma prawo do dochodzenia od wykonawcy zwrotu wszelkich dodatkowych kosztow poniesionych w zwigzku
z ukonczeniem przedmiotowych ustug, nie naruszajac wszelkich innych praw lub gwarancji przystugujacych jej w ramach

umowy.
Artykut 1113
Zarzadzanie finansowe, kontrola i audyt

I.13.1.  Europejski Trybunal Obrachunkowy jest uprawniony do przeprowadzenia audytéw na podstawie dokumentéw
i wizyt na miejscu w odniesieniu do wszystkich wykonawcow i podwykonawcow.

I.13.2.  Komisja, w tym Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych, lub jakikolwiek podmiot zewngtrzny
przez nig wybrany, ma takie same prawa jak Europejski Trybunal Obrachunkowy na mocy poprzedniego ustgpu.

I.13.3.  Ponadto Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych moze przeprowadzaé kontrole i inspekcje na
miejscu zgodnie z rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 oraz z rozporzadzeniem (WE) nr 10731999
Parlamentu Europejskiego i Rady od momentu podpisania umowy do pigciu lat po dokonaniu wyplaty salda.
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Artykut 11.14
Zmiany

Wszelkie zmiany umowy majg forme pisemnego porozumienia zawartego przez strony umowy. Porozumienia ustne nie
sg dla stron umowy wigzace.

Podpisy:
W imieniu ...: W imieniu Komisji:

Dyrektor Generalny

Dyrekcja Generalna ds. Sieci Komunikacyjnych, Tresci i Technologii
podpis: podpis:

Sporzadzono w Brukseli dnia (data) r.,

w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach w jezyku polskim.
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ZALACZNIK TECHNICZNY

A. Wprowadzenie

Wykonawca musi zapewni¢ konieczny personel, materialy, sprzet, ustugi i zaplecze (chyba Zze postanowiono inaczej)
w celu realizacji okreslonych ponizej funkgji.

TLD .eu jest domena najwyzszego poziomu w systemie nazw domen internetowych (DNS), ktéra odpowiada Unii
Europejskiej.

Wykonawca nie moze dzialaé jako rejestrator w przestrzeni TLD .eu. Od wykonawcy bedzie si¢ ponadto wymagaé
wykonywania podstawowych funkeji Rejestru TLD .eu, zgodnie z ponizsza sekcja ,Wymagania w odniesieniu do wyko-
nawcy”.

B. Wymagania w odniesieniu do wykonawcy
B.1. Okreslenie celu

Celem umowy jest zapewnienie scentralizowanego zarzadzania ustugami w zakresie rejestracji, baz danych i informacji
dla TLD .eu oraz ich koordynacji. W szerszym ujeciu, TLD .eu zostala utworzona jako platforma rejestracji nazw domen
z mySla o internetowej spotecznosci Unii Europejskiej i zamiarem obstugi szerokiej gamy rejestrujacych, jak okreslono
w rozporzadzeniu. W zwigzku z powyzszym, konieczne jest osiagnigcie nastepujacych celow:

zadbanie o to, by procedury i ramy odpowiedzialnoici w zakresie przydzielania i administrowania TLD .eu ewoluowaty
w kierunku solidnego, pewnego i wiarygodnego systemu;

propagowanie powszechniejszego stosowania TLD .eu przez internetows spoleczno$¢ Unii Europejskiej (w tym przez
male przedsigbiorstwa, konsumentéw, uzytkownikéw Internetu, organizacje nienastawione na zysk, ktérych miejsce
zamieszkania, statutowa siedziba, zarzad lub gléwne miejsce prowadzenia dzialalnoSci znajduje si¢ na terenie Unii
Europejskiej) oraz przez organy publiczne (tj. m.in. organy panstw czlonkowskich, miast i jednostek administracyjnych)
poprzez wprowadzanie lepszych ustug, rozpowszechnianie informacji za pomocg reklamy lub innych odpowiednich
$rodkéw, propagowanie TLD .eu w jezykach urzedowych UE oraz uproszczenie ustug rejestracyjnych;

utworzenie skutecznie zarzadzanej struktury gwarantujacej zaréwno zaufanie rejestrujacych i konsumentéw, jak i stabil-
no$¢ infrastruktury;

utworzenie stabilnego, elastycznego i zréwnowazonego srodowiska w ramach TLD .eu, ktére sprzyja innowacjom i bedzie
spetniaé przyszle wymagania potencjalnych rejestrujacych;

zapewnienie nieprzerwanej stabilnoci systemu nazw domen jako caloéci oraz samej TLD .eu;

propagowanie zdrowej konkurencji w ramach TLD .eu, a szczegdlnie w zakresie ustug rejestracji, w wyniku czego
uzytkownicy bedg mieli wigkszy wybor nowych i lepszych ustug.

B.2. Podstawowe funkge Rejestru

Wykonawca podejmuje si¢ Swiadczy¢ wszelkie ustugi niezbedne do wlasciwego i skutecznego funkcjonowania TLD.eu.
W szczegdlnosci wykonawca podejmuje si¢ zapewni¢ konieczne systemy, oprogramowanie, sprzet, zaplecze, infrastruk-
ture i Srodki bezpieczefistwa na potrzeby nastepujacych ustug:

obstuga i utrzymywanie podstawowego serwera autorytatywnego dla TLD .eu;

obstuga lub administrowanie siecig serweréw zapasowych dla TLD .eu;

tworzenie plikéw strefowych dla TLD .eu i zarzadzanie nimi;

wdrozenie odpowiednich §rodkéw bezpieczeristwa gwarantujacych wysoki poziom poufnosci, integralnodci i dostgpnosci
danych. W szczegdlnosci wykonawca musi zapewni¢ stala dostgpnos$¢ TLD .eu oraz dopilnowaé, by informacje byly
udostgpniane publicznie wylacznie za zgoda rejestrujacego, a zmieniane — wylacznie na wniosek rejestrujacego lub jego
rejestratora. Ponadto nalezy zainstalowaé systemy zabezpieczeni przed atakami typu odmowa ustugi (Dos) i rozproszona

odmowa ustugi (DDos);

nalezyta staranno$¢ w zakresie bezpieczefistwa w celu zapewnienia stalej i nieprzerwanej czujnosci wobec pojawiajacych
sie zagrozen;

utrzymywanie prawidlowej i aktualnej bazy danych dla wszystkich rejestracji TLD .eu;
utrzymywanie prawidlowej i aktualnej bazy danych akredytowanych rejestratoréw TLD .eu;

powierzanie danych osobie trzeciej (dane przechowywane wylgcznie w Unii Europejskiej) w odniesieniu do plikéw
strefowych TLD .eu oraz informacji na temat rejestracji nazw domen;
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przestrzeganie wiasciwych standardéw migdzynarodowych (w tym standardéw IETF (Internet Engineering Task Force)
oraz przyszlych standardéw i procedur, takich jak te opracowywane dla umiedzynarodowionych nazw domen) oraz
procedur dotyczacych najlepszych praktyk w zakresie opisanych powyzej funkeji w celu zapewnienia interoperacyjnosci
TLD .eu z innymi cz¢$ciami systemu nazw domen;

srodki uwzgledniajgce migracje IPv6, w odpowiednich przypadkach;

zwigkszanie $wiadomosci istnienia TLD .eu oraz propagowanie rejestracji tej domeny poprzez utrzymywanie strony
internetowej zawierajacej aktualne informacje na temat polityki i rejestracji domeny TLD .eu oraz za pomocg innych
srodkéw promodji i zwigkszania Swiadomosci oraz

$wiadczenie powigzanych ustug kwerendy publiczne;.

B.3. Podstawowe wymagania dotyczgce polityki

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ do:

przestrzegania zasad, przepiséw i procedur okreSlonych w rozporzadzeniu i przyjetych na potrzeby jego wykonania,
a takze postanowien uméw, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia;

dziatania zgodnie z dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych, dyrektywa
2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczaca przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci
w sektorze lgcznosci elektronicznej oraz decyzja Komisji 2002/16/WE z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie standar-
dowych klauzul umownych dotyczacych przekazywania danych osobowych przetwarzajacym dane majacym siedzibe
w panstwach trzecich, na mocy dyrektywy 95/46/WE;

organizowania, administrowania i zarzadzania TLD .eu w interesie ogdlnym i zgodnie z zasadami jakosci, skutecznosci,
wiarygodnosci i dostepnosci;

rejestrowania nazw domen w TLD .eu poprzez wszystkich akredytowanych rejestratoréw .eu na wniosek dowolnego:

przedsiebiorstwa majacego statutowq siedzibe, zarzad lub gléwne miejsce prowadzenia dzialalno$ci w Unii, organizacji
zatozonej w Unii bez uszczerbku dla stosowania prawa krajowego lub osoby fizycznej zamieszkatej w Unii;

naktadania oplat bezposrednio zwiazanych z ponoszonymi kosztami;

stosowania polityki pozasadowego rozstrzygania sporow i procedury szybkiego rozwigzywania sporéw miedzy wiasci-
cielami nazw domen dotyczacych praw odnoszgcych si¢ do nazw, w tym praw wlasnosci intelektualnej, jak réwniez
sporow zwigzanych z indywidualnymi decyzjami Rejestru. Polityka ta przyjmowana jest zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporza-
dzenia oraz uwzglednia zalecenia Swiatowej Organizacji Wiasnosci Intelektualnej. Polityka ta zapewnia zainteresowanym
stronom odpowiednie gwarancje proceduralne i ma zastosowanie bez uszczerbku dla jakiegokolwiek postgpowania
sadowego;

przyjecia przejrzystych i niedyskryminujacych procedur akredytacji oraz przeprowadzania akredytacji rejestratoréw .eu,
a takze zapewnienia skutecznych i sprawiedliwych warunkéw konkurencji miedzy rejestratorami .eu;

zapewnienia integralnosci bazy danych.
2. Wykonawca zobowigzuje si¢ ponadto do:

nawigzania i utrzymywania kontaktu z wlasciwymi migdzynarodowymi organizacjami zwigzanymi z Internetem (oraz,
w odpowiednich przypadkach, udzialu w ich pracach), takimi jak ICANN, CENTR (Council of the European National Top
Level Domain Registries), RIPE (Réseaux IP Européens);

przeprowadzania konsultacji z innymi zainteresowanymi stronami i uwzgledniania ich opinii; chodzi przede wszystkim
o organy publiczne, przedsigbiorstwa, organizacje i osoby fizyczne reprezentujace rézne elementy europejskiej wspélnoty
internetowej;

zapewnienia niezaleznosci decyzji podejmowanych w ramach pozasadowego rozstrzygania spordw.

C. Kontrole
C.1. Kontrola techniczna dziatar wykonawcy

1. Komisja lub upowazniony przez nig przedstawiciel moze przeprowadzi¢ kontrole techniczng dzialan wykonawcy,
aby sprawdzi¢, czy umowa zostala wykonana lub jest wykonywana zgodnie z warunkami zawartymi w umowie lub
wskazanymi przez wykonawce.

Przyjmuje si¢, Ze procedura kontroli rozpoczyna si¢ z dniem otrzymania odpowiedniego listu poleconego za potwier-
dzeniem odbioru wystanego przez Komisj¢. Przeprowadza si¢ ja z zachowaniem poufnosci.
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2. Komisja lub upowazniony przez nia przedstawiciel moga uzyska¢ dostep do pomieszczen, w ktérych wykonywane
sa dzialania, oraz do wszelkich dokumentéw ich dotyczacych. Moze ona réwniez zwrdci¢ sie o przedlozenie takich
dokumentéw.

Komisja podejmuje odpowiednie kroki w celu zagwarantowania, Ze upowaznieni przez nig przedstawiciele zachowaja
poufnos¢ danych, do ktérych maja dostep, lub ktére im przekazano. Przed przeprowadzeniem kontroli technicznej
Komisja powiadamia wykonawcg o tozsamosci upowaznionych przedstawicieli, ktorzy bedg przeprowadzaé kontrole.

Wykonawca zapewnia Komisji lub jej upowaznionym przedstawicielom stosowng pomoc.

Wykonawca otrzymuje sprawozdanie z kontroli technicznej dziatan wykonawcy. Moze on przekazal swoje uwagi Komisji
w ciagu jednego miesiaca od daty otrzymania sprawozdania. Komisja moze postanowi¢ nie uwzglednia¢ uwag przeka-
zanych po tym terminie.
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